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Касым-Жомарт 
Токаев принял уча-
стие в торжественной 
церемонии поднятия 
Государственного 
флага в этномемо-
риальном комплексе 
«Атамекен» в Аста-
не. Начальник роты 
почетного караула 
отдал Президенту 
рапорт о готовности 
к церемонии. Затем 
прозвучал Государ-
ственный гимн и был 
поднят Государствен-
ный флаг Республики 
Казахстан.

Касым-Жомарт Токаев 
поздравил собравшихся с 
Днем государственных сим-
волов и отметил, что этот 
знаменательный праздник 
олицетворяет укрепление 
нашей государственности.

– Только что состоя-
лась церемония поднятия 
Государственного флага 
по случаю сегодняшней 
даты. Пусть гордо реет наш 
небесно-голубой стяг! По-
читать его – священная 
обязанность каждого граж-
данина. Наш флаг, парящий 
в синеве неба, наполняет 
каждого из нас чувством 
уважения к своей Отчизне. 
Благодаря спортивным по-
бедам он не раз поднимался 
на многих международных 
турнирах. Недавно первая 
казахская альпинистка вновь 
подняла наше знамя над са-
мой высокой точкой мира 
– горой Эверест. Прибли-
жаются летние Олимпий-
ские игры. Уверен, в честь 
побед наших спортсменов 
небесно-голубое полотнище 
не раз взметнется ввысь над 
аренами Парижа, – сказал 
Президент.

Глава государства от-
метил, что развевающийся 
в вышине флаг, олицетво-
ряющий Независимость Ка-
захстана и единство народа, 
пробуждает в нас самые вы-
сокие чувства.

– В тяжелые для страны 
времена наши предки, объе-
динившись под общим знаме-
нем, защищали свою землю. 
Они как зеницу ока берегли 
Великую степь и передали 
ее потомкам. Сохранить это 
бесценное наследие – наш 
долг, – подчеркнул Касым-
Жомарт Токаев.

Президент заявил, что 
Казахстан – миролюбивое 
государство, высшими цен-

ностями которого являют-
ся согласие и единство. Мы 
установили дружеские от-
ношения со всеми странами 
мира.

– Благодаря нашим до-
стижениям бирюзовый стяг 
Казахстана во всем мире 
воспринимается как знак 
единства и солидарности. 
Мы неизменно верны прин-
ципам дружбы и взаимного 
уважения. Сегодня мы все 
вместе строим Справедли-

вый Казахстан – общество, в 
котором каждому предостав-
лены равные возможности. В 
краткие сроки была проведе-
на масштабная политическая 
реформа, определена новая 
экономическая парадигма. 
Мы встали на путь обновле-
ния общественного сознания 
и формирования нового ка-
чества нации. Реализация 
всего намеченного – задача 
не из легких. Для этого нам, 
прежде всего, необходима 
сплоченность. Народ Казах-
стана связан одной судьбой и 
общим будущим. Объединив-
шись под небесно-голубым 
флагом, мы обязательно до-
стигнем намеченных целей, 
– отметил Касым-Жомарт 
Токаев.

По словам Президента, 
Государственные симво-
лы воплощают в себе наши 

основополагающие ценности 
и идеалы, пробуждают в каж-
дом из нас подлинное чув-
ство гордости за страну. Они 
объединяют всех граждан как 
в дни испытаний, так и во вре-
мя триумфальных побед.

Касым-Жомарт Токаев 
обратил внимание на то, что 
присвоение воинских зва-
ний в День государственных 
символов стало доброй тра-
дицией. Он также указал на 
значимость того, что воен-

нослужащие избрали своей 
жизненной миссией защиту 
Родины.

– Для каждого мужчины 
охрана спокойствия своей 
страны – священный долг. 
Великий батыр Бауыржан 
Момышулы говорил: «Ердің 
туы – намыс» («Честь – зна-
мя мужчины»). Такие патрио-
тично настроенные и верные 
своему долгу воины, как вы, 
вселяют в нас уверенность 
в светлом будущем Казах-
стана. Нет никаких сомнений 
в том, что вы будете хранить 
верность присяге и неусып-
но охранять рубежи страны. 
Присвоение воинского звания 
– важная веха в жизни каж-
дого военнослужащего. Как 
говорил генерал армии Сага-
дат Нурмагамбетов, «Атақты 
алғаннан гөрі, оны арқалап 
жүрген қиын» («Нести славу 

Президент 
Касым-Жомарт 
Токаев принял 
акима города 

Алматы 
Ерболата 
Досаева

Глава государ-
ства заслушал 
доклад о пред-
варительных 
итогах социально-
экономического 
развития Алматы 
за январь-апрель 
2024 года.

Президенту было до-
ложено, что за отчетный 
период базовые отрасли 
экономики Алматы де-
монстрировали высокие 
темпы роста. В частно-
сти, объемы услуг транс-
порта выросли на 17,5%, 
строительства – на 
5,7% и связи – на 4,4%. 
В экономику мегаполиса 
привлечено 360 млрд 
тенге частных инвести-
ций, рост составил 5,8%.

Касым-Жомарт То-
каев был проинфор-
мирован, что в апреле 
текущего года годовая 
инфляция в Алматы за-
медлилась до 9,1%. С 
начала года создано 
19,5 тыс. рабочих мест, 
что позволило снизить 
уровень безработицы до 
4,7%.

Ерболат Досаев со-
общил о принимаемых 
мерах по обеспечению 
стабильным водоснаб-
жением в проблемных 
районах мегаполиса. В 
феврале 2024 года нача-
то создание резервной 
схемы водоснабжения 
верхней части города, 
строительство плани-
руется завершить до 1 
июля текущего года. Был 
введен в эксплуатацию 
резервуар чистой воды 
«Балхаш», с которого на-
чата подача воды в ми-
крорайоны Юбилейный, 
Каменское плато и др.

Президенту также 
представлена информа-
ция о ходе реализации 
пула проектов в рамках 
формирования Транс-
портного каркаса города 
Алматы.

По итогам встречи 
Глава государства пору-
чил продолжить работу 
по привлечению инве-
стиций в рамках дивер-
сификации экономики 
Алматы, обеспечению 
стабильности цен и даль-
нейшему снижению ин-
фляции. Также отмечена 
необходимость держать 
на особом контроле си-
туацию с водоснабжени-
ем мегаполиса.

труднее, чем завоевать ее»). 
Эти слова знаменитого пол-
ководца отражают огромную 
ответственность, которая воз-
лагается на вас. Всегда будь-
те достойны славы казахского 
солдата! – сказал Глава госу-
дарства.

В ходе торжественной це-
ремонии 12 лучших выпускни-
ков высших военных учебных 
заведений получили офицер-
ские погоны из рук Президента 
– Верховного главнокоманду-

ющего Вооруженными силами 
Республики Казахстан.

В завершение роты почет-
ного караула Службы государ-
ственной охраны, Министер-
ства обороны и Министерства 
внутренних дел прошли тор-
жественным маршем перед 
Президентом и участниками 
церемонии.

В мероприятии приняли 
участие Председатель Се-
ната Парламента Маулен 
Ашимбаев, Председатель 
Мажилиса Парламента Ер-
лан Кошанов, Государствен-
ный советник Ерлан Карин, 
Руководитель Администра-
ции Президента Айбек Да-
дебай, руководители госу-
дарственных органов, члены 
Правительства, депутаты 
Парламента, курсанты выс-
ших военных учебных заве-
дений и их родственники.

Президент принял участие в церемонии 
поднятия Государственного флага
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Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
AK Parti İstişare ve Değerlen-
dirme Toplantısı’nın kapanı-
şında yaptığı konuşmada, “Biz 
yeni anayasa konusunda sami-
miyiz, uzlaşıya açığız, bu me-
selenin bir siyasi bilek güreşine 
çevrilmesini de doğru bulmu-
yoruz. Diyoruz ki; oturalım, 
konuşalım, el ele verelim, en 
geniş mutabakatla Türkiye’yi 
darbe anayasası ayıbından hep 
beraber kurtaralım” dedi.

Cumhurbaşkanı ve AK Parti Ge-
nel Başkanı Recep Tayyip Erdoğan, AK 
Parti’nin “Türkiye’nin Ortak Aklı” tema-
sıyla Ankara’nın Kızılcahamam ilçesinde 
düzenlediği “31. İstişare ve Değerlendirme 
Toplantısı”nın kapanışında bir konuşma 
yaptı.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, konuşmasına 
İstanbul Küçükçekmece'de çöken binada 
vefat eden vatandaşa rahmet, yaralananlara 
acil şifa dileğinde bulunarak başladı. Cum-
hurbaşkanı Erdoğan, haberin alınmasıyla 
UMKE ve AFAD ekiplerinin süratle enkaz 
alanına müdahale ettiğini, Cumhuriyet 
Başsavcılığı tarafından olayla ilgili soruş-
turmanın başlatıldığını bildirdi.

Toplantının dünkü açılış hitabında par-
tideki istişare kültürünün yanı sıra siyaset-
teki yumuşama iklimine dair kanaatlerini 
paylaştığını anımsatan Cumhurbaşkanı Er-
doğan, önceki gün TÜİK tarafından açıkla-
nan 2024 yılı ilk çeyrek büyüme rakamları 
ve dış politikaya dair konuları da ele aldık-
larını ifade etti.

“FİLİSTİN'DE KATLİAM 76 YILDIR 
KESİNTİSİZ DEVAM EDİYOR”

Filistin davası ve Gazze'de yaklaşık 8 ay-
dır süren katliamın gündemlerinin en üst 
sırasında olduğunu bildiren Cumhurbaşka-
nı Erdoğan, kamptaki, siyonizmin katliam 
ve soykırım tarihi sergisiyle, işgal, zulüm ve 
yıkım politikasının yeni başlamadığının bir 
kez daha hatırlatıldığını belirtti.

Filistin halkının tam 76 yıldır zulme ma-
ruz kaldığının altını çizen Cumhurbaşkanı 
Erdoğan, Filistin'in topraklarının 76 yıldır 
aşama aşama gasp edildiğini kaydetti.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, «Filistin'de 
katliam 76 yıldır kesintisiz devam ediyor. 
Filistinli çocuklar 76 yıldır şımarık bir dev-
let tarafından öldürülüyor. 7 Ekim'den bu 
yana Gazze'de şahit olunan barbarlık, Fi-
listin halkının 76 yıldır her gün yaşadığı 
vahşetin, insanlığın geri kalanı tarafından 
görülmesini sağladı» dedi.

«Türkiye olarak bu zulme, bu katliama 
76 yıldır devam eden bu adaletsizliğe her 
platformda itiraz ediyoruz» ifadesini kulla-
nan Cumhurbaşkanı Erdoğan, şöyle devam 
etti: «Tüm imkânlarımızla Filistin halkının 
yanında dimdik duruyoruz ve duracağız. 
Hiçbir baskı, tehdit, küstahlık bunu değiştir-
meyecek. Varsın birileri rahatsız olur, var-
sın birileri İsrail'e şirinlik yapsın, varsın bi-
rileri Filistin direnişine çamur atacak kadar 
vicdanını kaybetsin. Biz Filistinli kardeşle-
rimizin nasıl zorlu, önemli ve kahramanca 
bir mücadele verdiklerini gayet iyi biliyo-
ruz. Hamas ve Filistin halkı sadece kendi 
topraklarını savunmuyor. Aynı zamanda 
arzı mevud hezeyanına karşı Anadolu'yu 
savunuyor. Filistinli kardeşlerimiz Gazze'de 
insanlığı, insani değerleri savunuyor. İsra-
illi yöneticilerin yaptığı açıklamalar bunu 
teyit ve tasdik etmektedir. Hamas daha ön-
ceki ateşkes önerisi gibi Amerikan Başkanı 
Biden'ın son teklifine de müspet yaklaştığını 
açıkladı. Netanyahu'nun cevabı ise yine kan 
dökmek, katliam yapmak, işgal ve soykırım 
politikasının şiddetini artırmak olmuştur. 

Kendi ülkesiyle birlikte bölgemizi ve tüm 
dünyayı büyük bir felakete sürükleyen Ne-
tanyahu denen bu barbara, bu hayduda, gö-
zünü kan bürümüş bu muhterise artık bir 
'dur' denilmelidir.»

Gazze ve Filistin'de Müslümanlıkla bir-
likte insanlığın sınandığını ve bunun görül-
mesi gerektiğini belirten Cumhurbaşkanı 
Erdoğan, «Gazze ve Filistin'de test edilen 
kardeşliğimiz, kardeşlik hukukumuzdur» 
dedi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, şunları kay-
detti: «Gazze ve Filistin'de insana dair tüm 
değerler samimiyet testinden geçmektedir. 
Ya bu imtihanı alnımızın akıyla vereceğiz 
ya da bir ömür boyu Filistin halkına karşı 
mahcubiyet duygusunu içimizden atama-
yacağız. Ya kardeşlik görevimizi hakkıyla 
yerine getireceğiz ya da her masum yavru-
nun ölümüyle birlikte kalbimiz bize daha 
ağır gelecek. Biz işte bu insanlık ve kardeşlik 
sınavından geçmenin gayretindeyiz. Tıpkı 
dört asır boyunca Filistin'e şanla, şerefl e 

sahip çıkan ecdadımız gibi biz de evlatla-
rımıza şeref payesi olarak taşıyacakları bir 
duruş bırakmak istiyoruz. Her türlü bedeli 
göze alarak yürüttüğümüz mücadele bunun 
içindir.»

«BAĞIMSIZ FİLİSTİN 
DEVLETİ'NİN TANINMASI ÇABA-
LARINA GÜÇLÜ DESTEK VERİYO-

RUZ”

Gazze'ye gönderdikleri yardımların 
kesintisiz devam ettiğinin altını çizen 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, İsrail üzerin-
deki ekonomik baskının artması için çok 
yönlü çalıştıklarını dile getirdi. Cumhur-
başkanı Erdoğan, konuşmasını şöyle sür-
dürdü: «Hamas ve Filistin hükûmetiyle 
yakın diyalog içindeyiz. Bağımsız Filistin 
Devleti'nin tanınması çabalarına güç-
lü destek veriyoruz. İspanya, İrlanda ve 
Norveç'le birlikte Filistin'i tanıyan ülke 
sayısı 147'ye çıktı Bu sayının çoğalması, 
İsrail'in işgal ve zulüm politikalarına ve-
rilecek en olumlu cevaplardan biri ola-
caktır.

Geçtiğimiz günlerde her üç ülkenin 
başbakanını arayarak kendilerini tarihin 
doğru tarafında yer aldıkları için tebrik 
ettik. Bayramdan önce İspanya'yı ayrıca 
ziyaret edeceğiz. Soykırım şebekesinin 
bir an önce durdurulması, ardından da 
hukuka hesap vermesi için ne yapılması 
gerekiyorsa onu yapıyoruz ve yapacağız.»

Sabah yapılan adalet, güvenlik ve dış 
politika oturumunda Dışişleri Bakanı'nın 
Gazze ve Filistin meselesinde sürecin ba-
şından beri Türkiye'nin gayretlerine dair 
kapsamlı bilgilendirme yaptığını belir-
ten Cumhurbaşkanı Erdoğan, Adalet ve 
İçişleri Bakanlarının da kendi alanlarıyla 
ilgili yapılanları ve gelecek dönemde atı-
lacak adımları paylaştığını söyledi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, AK 
Parti'nin kuruluşundan itibaren reform-
cu ruhunu asla kaybetmemiş bir parti ol-
duğunu dile getirdi.

“DEMOKRASİYİ VESAYETİN, 
VESAYETÇİLERİN KARANLIĞINDAN 

ÇIKARDIK”

Hak ve özgürlüklerin genişletilmesin-
den yasakların kaldırılmasına, hak arama 
yollarının arttırılmasından halka hesap 
veren bir devlet anlayışının inşasına kadar 
geniş bir yelpazede önemli reformları haya-
ta geçirildiklerini anlatan Cumhurbaşkanı 
Erdoğan, 23 yıl önce yola çıkarken millete 
aydınlığa açık, karanlığa kapalı olacakları-
nın sözünü verdiklerini anımsattı.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, o günden bu 
yana ülkenin ve milletin yolunu aydınlat-
mayı başardıklarını, demokrasiyi vesayetin, 
vesayetçilerin karanlığından çıkardıklarını 
ifade etti.

Millî iradeyi, darbelerin, darbecilerin 
karanlığından kurtardıklarını, paranoyala-
ra ve korkulara son verdiklerini vurgulayan 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, içine kapanmış 
bir ülkeye 22 yılda özgüven ve cesaret ka-

zandırdıklarını dile getirdi.
Cumhurbaşkanı Erdoğan, şöyle ko-

nuştu: «Bu ülkeye; ekonomiden güvenliğe, 
ulaştırmadan ticarete, savunmadan enerji-
ye hemen her alanda Cumhuriyet tarihinin 
altın yıllarını biz yaşattık. Başarılarımızdan, 
ülkemize kazandırdıklarımızdan elbette gu-
rur duyuyoruz. Ancak bunları yeterli gör-
müyoruz. Yapılanları kâfi görmek statükoya 
teslim olmak demektir. Mevcutla yetinmek 
yeniye ve yeniliğe kapıyı kapatmak demek-
tir. AK Parti statükocu bir parti değildir ve 
asla olmayacaktır. Yönümüz de yüzümüz 
de aydınlığa, özgürlüğe ve demokrasiye dö-
nüktür. Türkiye'nin geleceği de daha fazla 
demokrasi, daha fazla özgürlüktedir. Yeni 
ve sivil anayasanın inşallah bunun lokomo-
tifi olacağına inanıyoruz. Biz yeni anayasa 
konusunda samimiyiz, uzlaşıya açığız. Bu 
meselenin bir siyasi bilek güreşine çevril-
mesini de doğru bulmuyoruz. Diyoruz ki 
oturalım, konuşalım, ele ele verelim, en ge-
niş mutabakatla Türkiye'yi darbe anayasası 
ayıbından hep beraber kurtaralım.»

«TERÖR ÜRETEN BATAKLIKLAR 
KURUTULMADAN TÜRKİYE 

HUZURA EREMEZ»

Muhalefetten de beklentilerinin darbe 
anayasasının güzelliklerini anlatmak yerine 
görüşlerini, önerilerini açıkça ortaya koy-
maları olduğunu belirten Cumhurbaşkanı 
Erdoğan, milletin talep ve beklentileri doğ-
rultusunda hak ve hürriyetleri genişletirken 
güvenlikten taviz verilemeyeceğini vurgu-
ladı.

Türkiye'nin, 15 Temmuz darbe girişi-
mi sonrasında FETÖ'cü hainlerin devletin 
kritik birimlerinden temizlenmesi ile terör-
le mücadelede yeni bir ivme yakaladığına 
işaret eden Cumhurbaşkanı Erdoğan, terör 
tehdidini kaynağında bertaraf etme strateji-
siyle başarının sınır ötesine taşındığını dile 
getirdi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, sınır ötesi 
operasyonlarıyla Türkiye'yi bir terör kuşağı 

ile çevreleme planlarını bozguna uğrattık-
larını, bundan geri adım atmayacaklarını 
söyledi.

«Irak'ın ve Suriye'nin kuzeyindeki terör 
üreten bataklıklar kurutulmadan Türkiye 
huzura eremez, kendini güvende hisse-
demez» diyen Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
Kandil'deki terör baronlarının siyaseti di-
zayn etmesine, siyaset üzerinde tekrar vesa-
yet kurmasına rıza göstermeyeceklerini dile 
getirdi.

Bölücü terör örgütüne karşı elde edilen 
her başarının demokrasi açısından önemli 
bir kazanım olduğunun altını çizen Cum-
hurbaşkanı Erdoğan, «Terör örgütü eridik-
çe inşallah demokrasimiz serpilecek, Türk, 
Kürt demeden kazanan 85 milyon vatanda-
şıyla bütün Türkiye olacaktır» dedi.

FETÖ'yle mücadelede rehavete kapılma 
ve gardı düşürme lüksünün bulunmadığını 
vurgulayan Cumhurbaşkanı Erdoğan, şe-
hir eşkıyalarına karşı tavizsiz tutumlarının 
süreceğini, vatandaşın malına, mülküne, 
canına, huzuruna kastedenlerin tepesine 
binmeye devam edileceğini bildirdi.

“SİYASET, SORUNLARA ORTAK 
AKILLA UZLAŞIYLA VE KARARLILIK-
LA ÇÖZÜM ÜRETMEK İÇİN YAPILIR”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, dün son bir 
yıldaki üç seçimle ilgili bazı değerlendirme-
lerde bulunduğunu belirterek, Türkiye'nin 
seçim gündemini artık geride bırakıp, önü-
ne bakmasının önemli olduğunu söyledi.

Siyasetten tasfiye edilmiş, kendi partile-
rinden tardedilmiş kimi müfl is tüccarların 
gündeme gelme çabalarını sadece üzüntüy-
le değil aynı zamanda büyük bir taaccüple 
izlediklerini ifade eden Cumhurbaşkanı 
Erdoğan, şunları kaydetti: «Siyaseti iktidar 
ile muhalefet arasında bir kayıkçı kavgasına 
dönüştürme gayretlerinin bu projenin sa-
hipleri dâhil kimseye bir faydası dokunmaz. 
Siyaset, ülkeye ve millete hizmet etmek için 
sorunlara ortak akılla uzlaşıyla ve elbette 
kararlılıkla çözüm üretmek için yapılır.

Dünyanın köklü bir değişimden geçtiği, 
küresel sistemin derin bir krizin içine düştü-
ğü, yakın çevremizde sıcak çatışmaların, sa-
vaşların yaşandığı, insanlığın kendine yeni 
bir çıkış yolu aradığı, Türkiye'nin önünde 
tarihî fırsat pencerelerinin açıldığı bir dö-
nemde AK Parti olarak eski tartışmalarla 
milletin vaktini harcamayı gereksiz görü-
yoruz. Hazreti Mevlana ne diyordu? 'Dünle 
beraber gitti cancağızım. Ne kadar söz varsa 
düne ait. Şimdi yeni şeyler söylemek lazım.' 
Evet, şimdi hep beraber yeni şeyler söyle-
memiz, milletimize umut aşılamamız, mil-
letimizin dertlerine derman olacak bir yol 
haritası koymamız gerekiyor.

AK Parti ve Cumhur İttifakı inşallah bu 
yeni dönemin banisi, lokomotifi olacaktır. 
15 Temmuz gecesi şehit kanlarıyla harcı 
karılan bu İttifak, yoluna güçlenerek devam 
edecektir. Bundan hiç şüpheniz olmasın. 
Biz, bütün hazırlıklarımızı buna göre yapı-
yoruz.»

«YUMUŞAMAYLA PARTİLER 
ARASINDAKİ KESİŞİM ALANININ 

BÜYÜMESİ KIYMETLİ»

Cumhuriyet'in ikinci asrında daha mü-
reff eh, daha güçlü, her alanda iddia ve itibar 
sahibi bir Türkiye'yi hayal ettiklerini dile ge-
tiren Cumhurbaşkanı Erdoğan, şöyle devam 
etti: «Bu hayalin adı, Türkiye Yüzyılı'dır. Bu 
hayalin adı, büyük ve güçlü Türkiye'dir. Bu 
hayalin adı, 85 milyonun bir, beraber, kar-
deş olduğu, sırt sırta verdiği, gönül gönüle 
verdiği bir Türkiye'dir. Elbette bu hayalin 
adı, dünyanın dört bir yanında ismi telaff uz 
edildiğinde mazlumların gözlerinin parladı-
ğı vicdanlı bir Türkiye'dir. Tayyip Erdoğan 
olarak ümit ve dua ediyorum ki böyle bir 
Türkiye sadece bizim, sadece AK Parti ve 

“En geniş mutabakatla Türkiye’yi darbe anayasası 
ayıbından hep beraber kurtaralım”
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Cumhur İttifakı'nın özlemi, arzusu, ülküsü 
de değildir. Yol ve yöntemlerimiz farklılık 
arz etse de muhalefetin de aynı hedefl ere 
sahip olduğuna yürekten inanıyorum. Bu-
nun için yumuşamayla birlikte siyasi parti-
ler arasındaki kesişim alanının büyümesini 
son derece kıymetli buluyorum.»

Son bir yılda üst üste yaşanan seçimler 
dolayısıyla milletin biraz yorulduğunu, si-
yasetin de bundan etkilendiğini belirten 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, önlerinde Cum-
hurbaşkanlığı ve Meclis olarak dört, bele-
diyeler olarak da beş senelik bir zamanın 
olduğunu hatırlattı.

“ENFLASYON SORUNUNU 
MUTLAKA ÇÖZECEĞİZ”

Bu sürenin en etkin, en verimli ve 
Türkiye'yi hedefl erine ulaştıracak bir viz-
yonla çok iyi değerlendirilmesi gerektiğine 
işaret eden Cumhurbaşkanı Erdoğan, top-
lantıda ekonomi, enerji ve tarım oturum-
larında ilgili bakanların Türkiye açısından 
stratejik öneme haiz konularda hükûmetin 
politikalarını paylaştığını aktardı.

Ekonomide Orta Vadeli Program'ın 
neticelerinin alınmaya başlandığını dile ge-
tiren Cumhurbaşkanı Erdoğan, «2024 yılı-
nın ilk çeyrek büyüme rakamları ile birlikte 
programa olan güvenimiz daha da perçin-
lendi. Enfl asyon sorununu mutlaka çözece-
ğiz. Tek haneli enfl asyon oranlarını inşallah 
yakalayacağız. Bunu geçmişte başardık, in-
şallah tekrar başaracağız» diye konuştu.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, ihracat tarafı-
nın da gayet iyi gittiğini, turizmde bu sene 60 
milyar dolarlık gelirle rekor kırmayı hedefl e-
diklerini ifade ederek, enerjinin son yıllarda 
Türkiye'nin atılıma geçtiği alanların başında 
geldiğini söyledi.

Karadeniz ve Gabar'daki keşifl er saye-
sinde yıllarca Türkiye'ye dayatılan kalıpları 
parçaladıklarını vurgulayan Cumhurbaş-
kanı Erdoğan, şunları kaydetti: «Aramadan 
bulunmaz düsturuyla bu alandaki çalışmala-
rımıza hız vereceğiz. Gıda arz güvenliğinin 
öneminin giderek arttığı bir dönemde, tarım 
ve hayvancılık konusuna daha fazla eğili-
yoruz. Sanayide çarklar dönmeye, üretim 
artmaya devam ediyor. Kişi başı gelirimize 
oranla imalat sanayi katma değerinde önem-
li bir noktaya ulaştık. İnşallah bunu daha 
da geliştireceğiz. İnsan kaynağımızı, yeni 
Türkiye'nin ihtiyaçlarına göre daha nitelikli 
ve donanımlı yetiştirmek için Türkiye Yüz-
yılı Maarif Modelimizi hayata geçiriyoruz. 
Millî Eğitim Bakanımız dünkü eğitim oturu-
munda yeni modelin detaylarını sizlerin de-
ğerlendirmesine sundu. Bazı marjinal grup-
ların modele dair eleştirilerinin çoğunun 
pedagojik değil, tamamen ideolojik sebep-
lerden kaynaklandığını sizler de gördünüz.»

«GEREKSİZ TARTIŞMALARIN İÇİ-
NE GİRMEYECEĞİZ»

Cumhurbaşkanı Erdoğan, yarın kabine-
nin göreve başlamasının birinci yıl dönü-
mü olduğunu belirterek, salı günkü Kabine 
Toplantısı'nda son bir yılda Türkiye'ye ka-
zandırdıkları hizmetleri özetin özeti şeklinde 
milletle paylaşacaklarını söyledi.

Tüm bunların yanı sıra dün ve bugünkü 
oturumlarda AK Parti'nin gündemindeki 
konuları da demokratik bir ortamda ele al-
dıklarını aktaran Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
toplantıda, Genel Merkez Yerel Yönetimler, 
Seçim İşleri ve Teşkilat Başkanlıklarının 31 
Mart seçim süreci ve gelecek döneme dair 
bilgilendirme yaptığını kaydetti.

AK Parti Grup Başkanlığı’nın ise Meclis 
çalışmaları ve gündemi konusunda bilgi-
lendirmeler yaptığını, yapılması gereken-
leri paylaşıp, önerileri aldığını dile getiren 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, şunları ifade etti: 
«Sizlerin de gerek kendi aranızda gerekse ge-
nel merkez yönetimi ve Kabine üyelerimizle 
faydalı görüşmeler yaptığınızı düşünüyo-
rum. Her istişare toplantımızın geleneği olan 
genel görüşme bölümünde ise biz ve bakan 
arkadaşlarımız sizden gelen tüm soruları 
cevaplandırdık. Sizlerin vasıtasıyla şehirleri-
nizin ve milletimizin sorunlarını ilk ağızdan 
dinledik. Atılması gereken adımlarla ilgili 
notlarımızı aldık. Böylece istişare kültürü-
nün ne demek olduğunu, istişare mekaniz-

masının nasıl işletilmesi gerektiğini bir kez 
daha gösterdik. İnşallah 1-2 Temmuz tari-
hinde yine burada belediye başkanlarımızla 
bir araya geleceğiz. Dört yıllık seçimsiz dö-
nemi Türkiye için tam anlamıyla bir icraat, 
eser ve hizmet seferberliğine dönüştürmeyi 
amaçlıyoruz. Gereksiz tartışmaların içine 
girmeyeceğiz. Bizi kimsenin kendi gündemi-
ne hapsetmesine izin vermeyeceğiz. Her bi-
rimiz kendi şehrinde, kendi bölgesi ve görev 
alanında davamıza hizmet etmek için canla 
başla çalışacak, koşturacak, ter dökecek.»

«REHAVETE KAPILMAK 
BİZE YAKIŞMAZ»

Cumhurbaşkanı Erdoğan, bugünlere sa-
dece milletle kurdukları sağlam gönül köp-
rüleriyle geldiklerini vurgulayarak, «Hakk'ın 
rızası, halkın desteği bizimle olduğu müd-
detçe, kimse bizim önümüzü kesemez, kutlu 
yürüyüşümüze engel olamaz. Allah korusun, 
bunları yitirdiğimiz zaman da hiçbir şey bize 
fayda sağlamaz» dedi.

Gerek yarım asra yaklaşan şahsi siya-
si hayatında gerek 21 yılı aşan iktidarları 
boyunca buna defalarca şahitlik ettiklerini 
anımsatan Cumhurbaşkanı Erdoğan, nice 
darbe girişimini, nice ihaneti, nice saldırıyı, 
önlerine çıkartılan nice engeli hep bu sayede 
aştıklarının altını çizdi.

Bundan sonra da daha fazla gönül ka-
zanmak, kendilerini millete daha fazla ve 
daha yoğun şekilde anlatmak için gayret gös-
tereceklerini belirten Cumhurbaşkanı Erdo-
ğan, şunları kaydetti: «Tüm teşkilat olarak 
yaz mevsimini milletimizle kucaklaşarak, 
hasbihal ederek, dertlerini ve bizden talep-
lerini dinleyerek değerlendireceğiz. Hazreti 
Mevlana'nın şu ikazını burada tekrar ifade 
etmek istiyorum, bakınız irfan ve hikmet 
ehli o büyük insan ne diyor, 'Allah bize, dev-
leti, iktidarı, gücü halk bunalıp da göklere 
el açmasınlar, şikâyetçi olmasınlar, ağlama-
sınlar diye verdi. Ağlayanların ahının gök-
lere yükselmemesi, gökyüzünün, yıldızların 
muzdarip olmaması, yetimlerin feryatların-
dan arşın titrememesi ve hiç kimsenin gön-
lünün yaralanmaması için ilahi düzen bize 
idareyi, hükûmeti verdi.' Bulunduğumuz 
tüm koltuklar, makamlar, unvanlar bize işte 
bunun için verilmiş, Rabbimiz tarafından 
bahşedilmiş, namusumuza emanet edilmiş-
tir. Emanete ihanet etmek bize yakışmaz. 
Rehavete kapılmak bize yakışmaz. Kibirlen-
mek, yeryüzünde büyüklenerek yürümek 
bize yakışmaz. Halkımızla aramıza duvarlar 
örmek, mesafe koymak bize yakışmaz. Mil-
letimizin beklentilerine kulak tıkamak bize 
asla yakışmaz.»

«MİLLETİMİZİN SIKINTILARININ 
ÇÖZÜM ADRESİ OLACAĞIZ»

Cumhurbaşkanı Erdoğan, bu yola, şeh-
rin kenar mahallelerinde maişet mücadelesi 
verenlere hizmet etmek, sessiz yığınların si-
yasetteki sesi, soluğu, temsilcisi; Allah'tan ve 
devletten başka kimsesi olmayanların daya-
nağı, dostu, yoldaşı ve hizmetkârı olmak için 
çıktıklarının altını çizdi.

«Hizmetkârlığına namzet olduğumuz 
millete efendilik taslamak bize yakışmaz. 
Allah'ın izniyle bu çizgiden sapmayacağız» 
diyen Cumhurbaşkanı Erdoğan, sözlerini 
şöyle sürdürdü: «Eksiklerimizi tamamla-
yacağız, sorunlarımızın üzerine kararlılıkta 
gideceğiz, hatalarımızı telafi edeceğiz. Hiçbir 
meseleyi görmezden, duymazdan gelmeye-
ceğiz. Milletimizin dertlerinin, sıkıntılarının 
çözüm adresi olacağız. Vizyonumuzu ge-
nişleterek, gücümüzü artırarak, safl arımızı 
sıklaştırarak siyasetin uzun ince yolunda 
tüm Türkiye'ye hizmet mücadelesini sür-
düreceğiz. Rabbim yolumuzu, bahtımızı 
açık etsin diyorum. Rabbime, şahsıma sizler 
gibi vefakâr, cefakâr, gayretli ve samimi yol 
arkadaşları bahşettiği için hamdediyorum. 
İki haft a sonra idrak edeceğimiz Kurban 
Bayramı'nın sizlere, ailelerinize, aziz mil-
letimize, İslam âlemine hayırlı ve mübarek 
olmasını diliyorum. AK Parti 31. İstişare ve 
Değerlendirme Toplantısı'nın hayırlara vesi-
le olmasını Rabbimden niyaz ediyorum.»

Toplantının başarıyla icrasında emeği 
geçenlere teşekkür eden Cumhurbaşkanı Er-
doğan, tüm vatandaşlara selamlarını iletti.

TBMM Başkanı Numan Kurtul-
muş, Kazakistan ziyaretine ilişkin, 
«Son yıllarda çok ciddi ekonomik 
ilişkilerimiz var. Yaklaşık 10 milyar 
dolar seviyesine çıkan ikili ticaret 
hacmimiz var. Bunun 15 milyar dola-
ra çıkması işten bile değil. Bunun için 
yapılacak projeler üzerinde görüşme-
ler yaptık» dedi.

Kurtulmuş, TRT Haber canlı yayı-
na katılarak, Kazakistan'a yaptığı resmi 
ziyarete ilişkin değerlendirmelerde bu-
lundu.

Konuşmasının başında İran Cum-
hurbaşkanı İbrahim Reisi'nin helikop-
ter kazasında yaşamını yitirmesinin 
anımsatılması üzerine Kurtulmuş, İran 
halkına başsağlığı dileğinde bulundu.

İbrahim Reisi'nin Tahran'daki Cum-
hurbaşkanı yemin törenine katıldığını 
hatırlatan Kurtulmuş, «Takdiriilahi, 
böyle bir acı kazada kaybettik. İran hal-
kının gerçekten derin bir acı içerisinde 
olduğunu hissediyorum. İranlı kardeş-
lerimize, İran halkına başsağlığı diliyo-
rum. Sayın Reisi'nin ailesine, dostlarına 
başsağlığı diliyorum. Allah rahmet eyle-
sin, makamları ali olsun» diye konuştu.

Kazakistan'da gerçekleştirdiği gö-
rüşmeler hakkında bilgi veren Kurtul-
muş, Cumhurbaşkanı Kasım Cömert 
Tokayev, Meclis Başkanı Yerlan Ko-
şanov ve Kazakistan Senatosu Başkanı 
Maulen Aşimbayev ile görüşmeler ger-
çekleştirdiğini anlattı. Kurtulmuş, her 
üç görüşmenin de yapıcı, ümit verici 
olduğunu; Türkiye Kazakistan ilişkile-
rini geliştirmeye dönük niyetlerin orta-
ya konulduğunu belirtti.

Türkiye ile Kazakistan arasında po-
zitif bir atmosfer olduğunu vurgulayan 
Kurtulmuş, her iki ülke hükümetinin 
olumlu gündemler içerisinde bir ara-
ya geldiğini dile getirdi. Kurtulmuş, 
«Burada yüksek düzeyli stratejik işbir-
liği seviyesinde iki ülkenin mükemmel 
ilişkileri var. Bunların daha da ileriye 
götürülebilmesi için bu ilişkileri parla-
menter diplomasi seviyesinde daha da 
güçlendirmek için bu davete icabet ede-
rek bugün burada hem mevkidaşlarım-
la hem de Kazakistan Cumhurbaşkanı 
Kasım Cömert Tokayev ile güzel görüş-
melerimiz oldu» diye konuştu.

Kurtulmuş, Türkiye ile Kazakistan 
arasında fiziki olarak büyük mesafeler 
bulunduğunu ancak iki ülkenin tarih-
ten gelen çok önemli ortaklıklara sahip 
olduğunu hatırlattı.

Kazakistan'ın ata yurdu olduğunu 
belirten Kurtulmuş, şunları kaydetti:

«Bunların ileriyle götürülmesi nok-
tasında çok önemli görüşmelerimiz 
oldu. Son yıllarda çok ciddi ekonomik 
ilişkilerimiz var. Yaklaşık 10 milyar do-
lar seviyesine çıkan ikili ticaret hacmi-
miz var. Bunun 15 milyar dolara çıkma-
sı işten bile değil. Bunun için yapılacak 
projeler üzerinde görüşmeler yaptık. 
Ticaret alanında, savunma sanayinde, 
ulaştırma ve alt yapı meselesinde, kül-
tür alanında çok farklı işbirliği yapma 
imkanlarımız var. Bunlar gündeme gel-
di. Hazar'da yapılacak olan tersanenin, 
Türkiye'nin de ortak olduğu bir pro-

jenin üzerinde görüştük. Yunus Emre 
Enstitüsünün faaliyetlerini güçlü bir 
şekilde sürdürebilmesi için görüşmele-
rimiz oldu. Çok farklı konular ele alındı 
ancak bu konuların hepsinde ortak yak-
laşımlara sahip olduğumuz görülüyor.»

«Türk dünyasının gelişmesinin, 
dünya barışına katkı sağlayacağı 

kanaatindeyim»

Yeni dönemde çok dengeli bir dün-
ya sisteminin kurulacağını ifade eden 
Kurtulmuş, bunun içerisinde dünyanın 
farklı bölgelerinde yeni güç merkezleri-
nin ortaya çıkacağını vurguladı. Bunlar-
dan birisinin Türk dünyası olduğunun 
altını çizen Kurtulmuş, şöyle konuştu:

«Yaklaşık 300 milyonluk bir nüfusu 
ile çok stratejik bir coğrafyada yer alan, 
birbirleriyle tarihi, kültürel dokuları bir 
birine uyan fevkalade dinamik bir Türk 
dünyası olduğunu görüyoruz. Özellik-
le son yıllarda TÜRKPA gibi birtakım 
uluslararası çok devletli oluşumlarla 
Türk devletlerinin arasındaki yakınlaş-
mayı da fevkalade ciddi şekilde ileriye 
taşıyoruz. Önümüzdeki dönemde Türk 
dünyasının ekonomik, siyasi, kültürel 
bakımdan gelişmesinin, dünya barışına 
büyük katkı sağlayacağı kanaatinde-
yim.

Kazakistan'da son yıllarda özellikle 
anayasa referandumuyla birlikte başla-
yan süreçte siyasi, ekonomik ve sosyal 
reform sürecinin çok dinamik bir şe-
kilde sürmekte olduğunu görüyoruz. 
Bunun sonucu olarak parlamentoda 6 
partinin temsil edildiği, temsil gücü, de-
mokratik yapısı yüksek bir parlamento 
ortaya çıkmış. Bütün bunlar açıkçası 
Türkiye-Kazakistan ilişkileri bakımın-
dan ümit verici gelişmeler. Ümit ede-
rim ki planladığımız, kurguladığımız 
adımları atmak mümkün olur ve daha 
ileriye doğru hem güçlü bir Türkiye 
hem güçlü bir Kazakistan'ı el ele yürüt-
mek mümkün olur.»

TBMM Başkanı Kurtulmuş: 
Kazakistan ile çok ciddi ekonomik 

ilişkilerimiz var

ОФИЦИАЛЬНО
RESMİ
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TAV Havalimanları, 
Almatı Havalimanı'nın 

yeni dış hatlar 
terminalini tamamladı

Kazakistan'ın en yo-
ğun trafiğe sahip ha-
valimanı olan Almatı 
Havalimanı'nın işletmesini 
devralan TAV Havaliman-
ları, yeni dış hatlar termi-
nalinin inşaatını tamamla-
dı. Terminal, uluslararası 
standartlara uygun olarak 
inşa edildi ve yıllık 14 
milyon yolcu kapasitesine 
sahip. Ayrıca, terminal 
Orta Asya'da sertifika alan 
ilk yolcu terminali olacak 
şekilde tasarlandı.

Kazakistan'ın en yoğun trafi-
ğe sahip havalimanı olan Almatı 
Havalimanı'nın işletmesini 2021'de 
devralan TAV Havalimanları, yeni 
dış hatlar terminalinin inşaatını 
tamamladı.Kazakistan Cumhur-
başkanlığının açıklamasına göre, 
Cumhurbaşkanı Kasım Cömert 
Tokayev, Almatı'ya yaptığı çalışma 
ziyareti kapsamında, havalimanının 
yeni dış hatlar terminalinde incele-
melerde bulundu.Tokayev, Almatı 
Havalimanı'nın ülkenin en büyük 
havalimanı olduğuna işaret ederek, 
«Her yıl ülkemizin 'güney başkenti' 
sayılan Almatı'yı ziyaret eden turist 
sayısı artıyor. 2023'te şehre 2 mil-
yondan fazla turist geldi. 2 yıl önce 
terminalin inşası için temel atma 
törenine bizzat katılmıştım ve yarın 
Almatı Uluslararası Havalimanı'nın 
yeni terminali, ilk yolcularını ağır-
lamaya başlayacak.» dedi.Cumhur-
başkanı Tokayev, terminali ulusla-
rarası standartlara uygun inşa eden 
TAV Havalimanlarına şükranlarını 
iletti.TAV Kazakistan Genel Mü-
dürü ve Uluslararası Almatı Hava-
limanı Başkanı Alp Er Tunga Ersoy 
da Tokayev'e, toplam 53 bin 500 
metrekare alana sahip terminalin 
yıllık yolcu kapasitesinin 14 milyon 
olduğunu aktardı.Ersoy, inşaat sıra-
sında Almatı'nın deprem bölgesinde 
bulunmasının dikkate alındığını ve 
terminalin 10 büyüklüğündeki dep-
remlere dayanıklı olduğunu kay-
detti.Yeni terminalin Orta Asya'da 
«Yüksek Verimlilik İçin Tasarımda 
Mükemmellik (EDGE)» programı 
kapsamında sertifika alan ilk yolcu 
terminali olacağını ifade eden Ersoy, 
terminalin son teknoloji ekipmanla 
donatıldığını ve engelli yolcuların 
da tüm ihtiyaçlarının karşılandığını 
belirtti. 

Kaynak: AA

Организовали столь 
масштабное мероприятие – 
КГУ «Қоғамдық келісім және 
даму орталығы» Алматин-
ской области.

Торжественное мероприятие 
началось с исполнения гимна. От-
метим, что гимн исполнили поряд-
ка 300 учащихся городских школ 
областного центра. А государ-
ственный флаг размером 15 на 30 
метров держали более ста солдат 
военной части 32363 Конаевского                             
гарнизона.

Побывал на мероприятии и заме-
ститель акима области Нурлан Аб-
драхым. Он не только поздравил жи-

телей и гостей областного центра с 
праздником, а также наградил пред-
ставителей департамента по чрез-
вычайным ситуациям, оказавших со-
действие и помощь пострадавшим 
от паводков, а также спортсменов 
нашей области, которые прослави-
ли нашу страну на мировых аренах.

Кроме того, в рамках мероприя-
тия фольклорно-этнографический 
ансамбль «Кулансаз» исполнил па-
триотическую песню «Көк Тудың 
желбірегені», а участники группы 
президенского оркестра «Абырой» 
представили публике песню «Рух».

Военнослужащие десантно-
штурмовых бригад Конаевского 
гарнизона развернули государ-
ственный флаг размером 15 на 

30 метров не только на городской 
площади, но и в небе над город-
ским пляжем, что вызвало восторг 
присутствующих. Вместе с тем, 
особый интерес вызвал парад мо-
тоциклистов из 30 байкеров, кото-
рые проехались с государствен-
ным флагом с села Отеген батыр 
Илийского района Алматинской 
области до центральной площа-
ди города Конаев. В целом, меро-
приятие подарило неописуемые 
эмоции всем присутствующим, 
особенно самым маленьким граж-
данам Казахстана.

В АЛМАТИНСКОЙ ОБЛАСТИ СОСТОЯЛОСЬ ЯРКОЕ И ВЕСЬМА 
МАСШТАБНОЕ ПАТРИОТИЧЕСКОЕ МЕРОПРИЯТИЕ 

«ТҰҒЫРЛЫ ТУЫМ», ПОСВЯЩЕННОЕ ДНЮ ГОСУДАРСТВЕННЫХ 
СИМВОЛОВ РЕСПУБЛИКИ КАЗАХСТАН

Заседание Сессии было прове-
дено под председательством пред-
седателя региональной Ассамблеи, 
акима области Ермека Кошербаева. 
В работе Сессии также принимали 
участие члены Ассамблеи народа 
Казахстана ВКО, директора Домов 
дружбы, этнокультурные объеди-
нения, общественные институты 
АНК.

Главной повесткой дня мероприя-
тия стало обсуждение вопросов реа-
лизации задач и поручений Главы 

государства на XXXIII Сессии Ассам-
блеи народа Казахстана.

Также в ходе заседания прове-
дено чествование волонтеров, ме-
ценатов, участвовавших в сборе и 
отправке гуманитарной помощи по-
страдавшим от паводков регионам.

В своем приветственном слове 
Марат Азильханов отметил вклад 
Восточно-Казахстанской области в 
эту благородную миссию, которые 
направили 140 тонн гуманитарной 
помощи, перечислили в благотво-

рительный фонд 3 миллиона тен-
ге: «Я благодарю всех восточно-
казахстанцев, которые пришли на 
помощь соотечественникам в труд-
ный час, явили образец гражданского 
подвига, милосердия и гуманности».

По итогам Сессии областному 
Дому дружбы и членам этнокуль-
турных объединений аким области 
Ермек Кошербаев вручил ключи от 
нового микроавтобуса.

В завершении состоялась цере-
мония награждения благодарствен-
ными письмами членов АНК, во-
лонтеров и меценатов, оказавших 
помощь пострадавшим от паводков 
Северо-Казахстанской и Западно-
Казахстанской областей.

ПРОШЛА XXX СЕССИЯ 
АССАМБЛЕИ НАРОДА КАЗАХСТАНА ВКО

В городе Усть-Каменогорске проведена XXX Сессия Ассамблеи 
народа Казахстана Восточно-Казахстанской области с участием заме-
стителя Председателя Ассамблеи народа Казахстана – заведующего 
Секретариатом АНК Администрации Президента Республики Казахстан 
Марата Азильханова.
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Концептуальные 
основы политическо-
го курса Президента 
Касым-Жомарта Токае-
ва

I. В чем суть Спра-
ведливого Казахстана?

В сфере внутренней по-
литики информационные по-
вестки всегда быстро сменяют 
друг друга. В какой-то период 
в центре дискуссии были поли-
треформы, выборы, кадровые 
назначения, затем противо-
действие семейному насилию, 
борьба с паводками.

Однако, несмотря на то что 
все структуры государственного 
аппарата сконцентрированы на 
решении текущих задач, в то же 
время продолжается большая 
работа по продвижению основ-
ного курса госполитики.

Идеологическая платформа 
страны на новом этапе разви-
тия сформулирована Прези-
дентом Касым-Жомартом То-
каевым в его программной речи 
в марте, на третьем заседании 
Национального курултая в Аты-
рау. В основе данной идеологии 
лежит такое универсальное по-
нятие, как «Справедливость». 

Соответственно ключевой 
идеологемой проводимого го-
сударственного курса является 
«Справедливый Казахстан».

«Справедливый Казахстан» 
– это одновременно стержень 
государственной идеологии и 
цель государственной полити-
ки, а также образ будущего для 
общест венного сознания. Идея 
«Справедливого Казахстана» 
возникла не вчера и не в по-
следние 2–3 года, как может 
показаться. На основополагаю-
щие принципы справедливости 
Касым-Жомарт Токаев ориен-
тируется с первых дней своего 
президентства.

Еще в своей первой речи при 
вступлении в должность Пре-
зидента Касым-Жомарт Токаев 
сказал: «В этот важный момент 
развития нашего государства 
все общество должно сплотить-
ся вокруг идеи дальнейшего 
строи тельства процветающего, 
демократического, справедли-
вого Казахстана».

Впоследствии в своих пред-
выборных платформах на 
президентских выборах 2019 
и 2022 годов Касым-Жомарт 
Токаев обозначил «справедли-
вость» ключевым принципом 
своей политики. После траги-
ческих январских событий идея 
построения справедливого го-

сударства стала идеологиче-
ской доминантой не только в 
государственной политике, но и 
во всем обществе.

В идее справедливости со-
впали запрос общества и виде-
ние государства. В этом смысле 
«Справедливый Казахстан» 
стал консолидирующей идеей. 
Здесь стоит отдельно уточнить 
смысловое значение терминов 
«справедливость» и «спра-
ведливое государство». Спра-
ведливость – это совсем не 
всеобщая уравниловка. Спра-
ведливость – это, прежде все-
го, равное распределение прав 
и ответственности. Именно та-
кая интерпретация и осмысле-
ние понятия «справедливость» 
является сквозной темой всех 
направлений реформ.

Поэтому идея справедли-
вости легла в основу многих 
конкретных государственных 
решений за последние годы. 
Например, в рамках конститу-
ционной реформы 2022 года 
в Основном законе было за-
креплено право собственности 
народа на землю и ее недра, 
животный и растительный мир, 
другие природные ресурсы. На 
практике этот принцип реализо-
ван через программу «Нацфонд 
– детям», согласно которой 
теперь половина от ежегодного 

инвестиционного дохода На-
ционального фонда распреде-
ляется на специальные накопи-
тельные счета детей.

В качестве примеров практи-
ческого воплощения принципов 
справедливости можно также 
назвать возвращение в страну 
незаконно полученных активов 
на общую сумму свыше 1 трлн 
тенге, возврат в государствен-
ную собственность более 5 млн 
га неиспользуемых земель, а 
также создание общественно-
го фонда «Қазақстан халқына» 
и ежегодное перечисление на 
его счета не менее 7% от чи-
стого дохода фонда «Самрук-
Казына».

Другими словами, Справед-
ливый Казахстан – это не ис-
кусственный конструкт власти, 
как некоторые могут опромет-
чиво предположить, а идейный 
стержень стратегического кур-
са Президента. Касым-Жомарт 
Токаев не раз подчеркивал, что 
свою главную миссию видит в 
построении Справедливого Ка-
захстана. Весь комплекс систем-
ных реформ в политической, 
экономической и социокуль-
турной сферах ориентирован в 
первую очередь на достижение 
данной стратегической цели. 
Именно в этом заключается глу-

бинный замысел Президента по 
кардинальной и синхронной мо-
дернизации нашей страны.

II. Новая идеологиче-
ская платформа

Реализуемая с 2019 года 
политика Президента Касым-
Жомарта Токаева, получившая 
свое идеологическое оформле-
ние в концепции «Справедли-
вого Казахстана», основывает-
ся на пяти базовых концептах. 
Все они выдвигались Главой 
государства в разное время и 
поэтапно внедрялись в полити-
ческую практику.

Первый концепт «разные 
мнения – единая нация» от-
вечает на вопрос «ЧТО есть 
Справедливость и Справедли-
вый Казахстан?». Речь идет о 
поиске и выработке взаимопри-
емлемых решений на основе 
равноправной и конструктивной 
дискуссии. Принцип равнопра-
вия очень важен в построении 
Справедливого Казахстана, в 
котором каждый гражданин, 
независимо от социальной, эт-
нической, языковой и конфес-
сиональной принадлежности, 
имеет равные права и возмож-
ности для реализации своего 
личностного потенциала.

На основе второго концеп-

та, «слышащее государство», 
определяется, КАК надо уста-
навливать Справедливость – 
через действенную обратную 
связь с населением.

При этом суть «слышаще-
го государства» заключается 
не только в оперативном и эф-
фективном решении проблем 
граждан, но и в том, что по всем 
ключевым вопросам развития 
страны принимаются взвешен-
ные консолидированные реше-
ния с учетом широкого спектра 
общественного мнения. Наибо-
лее яркий пример «слышащего 
государства» в действии – это 
состоявшийся референдум по 
внесению изменений в Консти-
туцию.

Третий концепт, «Закон и По-
рядок», определяет выбор ме-
тодов и средств установления 
справедливости, то есть отве-
чает на вопрос «КАКИМ ОБРА-
ЗОМ устанавливается Справед-
ливость?». Неукоснительное 
соблюдение законности, ра-
венство всех перед законом и, 
самое главное, неотвратимость 
наказания – это обязатель-
ные условия для утверждения 
справедливости в обществе. 
Практическая реализация здесь 
очень важна. Особенно это ка-
сается громких кейсов противо-
действия семейно-бытовому 

насилию, борьбы с коррупци-
ей. Неизбежность наказания за 
преступления – это не только 
демонстрация принципа спра-
ведливого правосудия, но и 
показатель общественного до-
верия к судебной системе и го-
сударству в целом.

При этом надо понимать, 
что обеспечение законности 
и правопорядка – задача не 
только государства. Необходи-
мо, чтобы и сами граждане по-
следовательно участвовали в 
укоренении в нашем обществе 
принципа «Закон и Порядок».

Четвертый концепт, «силь-
ный Президент – влиятельный 
Парламент – подотчетное Пра-
вительство», задает институци-
ональные рамки Справедливо-
го Казахстана, то есть отвечает 
на вопрос «КАКИМ должен быть 
Справедливый Казахстан?».

Четыре пакета политиче-
ских реформ 2019–2021 годов 
и программа политической мо-
дернизации 2022 года были на-
правлены на практическую реа-
лизацию данного концепта. В 
результате за эти годы сформи-
рован новый институциональ-
ный дизайн государственного 
устройства с оптимальным ба-
лансом между ветвями власти.

И пятый концепт, «Адал 
азамат», определяет зримые 

контуры духовно-нравственного 
развития нашего социума и 
дальнейшей эволюции граж-
данского общества, отвечая на 
вопрос «КТО формирует Спра-
ведливый Казахстан?».

Как подчеркнул Глава госу-
дарства, «Адал азамат» – это 
человек, обладающий лучшими 
качествами, который добросо-
вестно трудится и добивается 
заслуженного успеха, ставя 
честность и справедливость 
превыше всего.

Говоря об идеологической 
платформе, надо подчеркнуть, 
что здесь речь идет не о тоталь-
ном или искусственном насаж-
дении каких-то пропагандист-
ских догм, а о культивировании 
консолидирующих и реальных 
ценностей, формирующих ду-
ховное единство нашего обще-
ства.

В целом предложенная Гла-
вой государства идеологическая 
платформа задает актуальную 
повестку для всех ключевых на-
правлений дальнейшей всесто-
ронней модернизации страны.

III. Необратимость 
перемен

Нередко в разного рода 
публикациях и комментариях 

поднимается вопрос: «А где же 
результаты реформ, где обе-
щанные изменения? Где он, 
ваш Новый Казахстан?»

Во-первых, перемены не 
происходят в одночасье, невоз-
можно вдруг взять и проснуться 
в другой стране. Реализация 
реформ требует колоссальных 
усилий и времени, которое для 
обычного наблюдателя, не по-
груженного во все сложности и 
нюансы, зачастую кажется нео-
правданно долгим. Но переме-
ны происходят. Любая реформа 
– это кропотливая и сложная 
работа. И кто бы что ни говорил, 
Казахстан продолжает идти по 
пути реформ.

Во-вторых, в нашей стране 
за последние пять лет произош-
ли не просто какие-то локаль-
ные преобразования, а карди-
нальные системные изменения 
во многих сферах.

Посудите сами – всего за 
три года была полностью пере-
форматирована вся политиче-
ская система. В результате по-
литических реформ 2019–2021 
годов, кульминацией которых 
стала конституционная рефор-
ма 2022 года, в стране значи-
тельно укрепились статус и роль 
государственных институтов. 
Начал работу Конституционный 
суд, сокращены полномочия 

Президента с одновременным 
расширением полномочий Пар-
ламента, введена смешанная 
избирательная система, упро-
щена процедура регистрации 
партий. Впервые внедрена 
прямая выборность сельских 
акимов. По итогам выборов в 
2021–2023 годах корпус аки-
мов сельских округов обновился 
на две трети. В прошлом году в 
пилотном режиме впервые про-
ведены выборы акимов районов 
и городов областного значения, 
которые с 2025 года будут про-
водиться на постоянной основе. 
Более того, реформы стали не 
только уникальным опытом для 
политической практики Казах-
стана, но и новацией для ши-
рокого геополитического окру-
жения, запустив новый тренд в 
регионе.

В-третьих, параллельно по-
литическим реформам реали-
зуются важные преобразования 
в экономической и социально-
гуманитарной сферах.

Претворяются в жизнь важ-
ные инициативы и конкретные 
проекты, нацеленные на повы-
шение благополучия граждан. 
Результаты этой системной и 
комплексной работы видны уже 

КОНСОЛИДАЦИЯ  И  РАЗВИТИЕ



7

7

www.ahiska-gazeta.com ahiska60@mail.ru

AHISKA GAZETESİ
«АХЫСКА» ГАЗЕТІ

7 Haziran 2024
7 Маусым 2024 ж. 

Sayı 23
№ 23

KAZAKİSTAN AHISKA TÜRK KÜLTÜR MERKEZİ ULUSLARARASI YAYINI
ҚАЗАҚСТАН «АХЫСКА» ТҮРІК ЭТНОМӘДЕНИ ОРТАЛЫҒЫНЫҢ ХАЛЫҚАРАЛЫҚ БАСЫЛЫМЫ

МЕЖДУНАРОДНОЕ ИЗДАНИЕ ТУРЕЦКОГО ЭТНОКУЛЬТУРНОГО ЦЕНТРА «АХЫСКА» В КАЗАХСТАНЕ

сейчас. Более чем в два раза 
вырос размер минимальной 
оплаты труда, что позитивно от-
разилось на доходах около 1,8 
млн граждан. Повышены статус 
и престиж учителей, врачей, 
ученых, существенно усилена 
их социальная защита и увели-
чены зарплаты.

По инициативе Главы 
государст ва введена возмож-
ность снятия части пенсионных 
накоп лений для улучшения 
жилищных условий и лече-
ния, которой уже воспользова-
лись около одного миллиона 
граждан. Полным ходом идет 
реализация масштабных на-
циональных инфраструктурных 
проектов «Комфортная школа» 
и «Модернизация сельского 
здравоохранения», в рамках ко-
торых возводятся сотни школ и 
медицинских объектов во всех 
регионах страны.

Но самое главное – рефор-
мы бесповоротно поменяли ха-
рактер общественных отноше-
ний, изменился политический 
менталитет нации, усилилась 
граж данская активность, вы-
росла степень гражданского 
участия и солидарности, обще-
ственное мнение стало весо-
мым элементом политической 
жизни. И эти перемены полити-
ческой культуры носят уже не-
обратимый характер.

Таким образом, в стране 
произошли и продолжают про-
исходить кардинальные пере-
мены, реализуются системные 
реформы, и их уже не остано-
вить.

IV. Новая обществен-
ная этика

Масштабные реформы в 
политике и экономике не при-
несут результата, если не бу-
дут изжиты морально устарев-
шие стереотипы и комплексы 
в общественном сознании и 
поведенческих моделях людей. 
Архаика и прогресс несовмести-
мы.

Например, ориентируясь на 
пожелания общественности, в 
2022 году была внедрена сме-
шанная система выборности 
депутатов Мажилиса и масли-
хатов. К сожалению, на практике 
выборы в некоторых одноман-
датных округах сопровожда-
лись, наряду с позитивными, и 
рядом негативных моментов. 
Буду откровенен, в ряде округов 
мы стали свидетелями вовсе 
не политической борьбы в виде 
свободной конкуренции про-
грамм и идей. Там на первое 
место вышли проявления трай-
бализма, а в некоторых случаях 
даже были предприняты попыт-
ки войти во власть со стороны 
криминальных элементов.

Абсолютно ясно, что невоз-
можно построить справедливое 
общество без формирования 
новой политической культуры, 
без обновления общественной 
этики на основе созидатель-
ных ценностей. Поэтому в сво-
ей Атырауской речи Президент 
сформулировал перечень ба-
зовых общенациональных цен-
ностей:

– Независимость и Патрио-
тизм;

– Единство и Солидар-
ность;

– Справедливость и Ответ-
ственность;

– Закон и Порядок;
– Трудолюбие и Профес-

сионализм;
– Созидание и Новатор-

ство.
Глава государства придал 

общенациональным ценностям 
концептуальную структуру, свел 

их в единую систему идеологи-
ческих ориентиров, следование 
которым поможет сформиро-
вать новое качество нации.

Поэтому данная 
идеологически-гуманитарная 
платформа должна стать клю-
чевым вектором всех направле-
ний внутренней политики: обра-
зовательной, воспитательной, 
культурно-просветительской 
работы.

В целях реализации ини-
циатив курултая был принят 
комплексный план, состоящий 
из 40 пунктов. В рамках этого 
плана до конца года ожидается 
принятие девяти законов, три 
из которых уже, кстати, приня-
ты Парламентом и подписаны 
Президентом, в скором времени 
будет утвержден Комплексный 
план по противодействию неза-
конному игорному бизнесу и лу-
домании. Также предусмотрена 
разработка других концептуаль-
ных документов, конкретных 
проектов и мероприятий.

В целом, поступательное 
и методичное продвижение 
системы общенациональных 
ценностей, в отличие от стан-
дартной пропаганды, пусть и не 
приносит мгновенного эффекта, 
но в стратегической перспекти-
ве более действенна.

Новая ценностная матрица 
должна формироваться посред-
ством каждодневных поступков 
каждого члена общества, через 
элементы повседневной жизни. 
Вот почему власть активно про-
двигает экологическую акцию 
«Таза Қазақстан». Многие, на-
верное, давно уже заметили, что 
Глава государства практически 
в каждом своем публичном вы-
ступлении говорит о важности 
этой общенациональной кам-
пании. Потому что обновление 
страны начинается, элементар-
но, с чистоты наших собствен-
ных подъездов, дворов и улиц, с 
изменения культуры поведения 
каждого из нас.

Таким образом, формирова-
ние новой общественной этики 
является необходимым ключе-
вым условием для прогрессив-
ного развития страны, чтобы 
проводимые реформы обрели 
поступательный характер.

V. Redline обще-
ственных дискуссий

В силу объективных причин, 
таких как, например, открытость 
нашего общества, углубление 
экономических реформ, интен-
сивное развитие новых форм 
коммуникаций, постоянно про-
исходит эволюция структу-
ры общества. Расширяется 
и усложняется общественно-
политическое пространство: по-
являются новые страты, соци-
альные группы и субкультуры, 
палитра политических и идео-
логических взглядов становится 
все более мозаичной.

Сегодня в нашем обществе 
есть приверженцы разных по-
литических взглядов: либера-
лы, социалисты, консерваторы, 
правые, левые, центристы. Все 
они исповедуют разные полити-
ческие идеалы и ценности. Поэ-
тому важно, наряду с развитием 
плюрализма, нам всем ориен-
тироваться в первую очередь 
на единые общенациональные 
интересы.

Здесь надо избегать не толь-
ко каких-то, скажем, деструктив-
ных действий, но и даже любой 
провокационной, конфликтной 
риторики. К сожалению, есть 
примеры, когда отдельные 
одиоз ные личности, порой даже 
не совсем адекватные, пыта-
ются манипулировать обще-

ственным мнением, агрессивно 
навязывая большинству свою 
субъективную, предвзятую точ-
ку зрения.

В общественных дискусси-
ях должна быть обозначена так 
называемая «красная линия» 
– redline, выход за которую не-
сет риски для общественной 
стабильности и противоречит 
общенациональным интересам 
страны. Красные линии – это 
не табу, не цензура и не запрет 
на обсуждение каких-то тем и 
вопросов. Это призыв к соблю-
дению корректности и сдержан-
ности в политических дискусси-
ях.

Все участники публичного 
поля, особенно общественни-
ки, СМИ, блогеры, гражданские 
активисты не должны допу-
скать какого бы то ни было рас-
кола в обществе и нагнетания 
конфликт ности по таким чув-
ствительным для нашего обще-
ства темам, как:

– межэтнические отноше-
ния и языковой вопрос;

– религиозные отношения;
– вопросы внешней поли-

тики.
По этим вопросам в на-

шем обществе есть здравое 
понимание недопустимости 
конфронтационной риторики, 
резких, эмоциональных заявле-
ний. Здесь возможны дискуссии 
только профессионального ха-
рактера, исключительно в кругу 
профильных специалистов и 
экспертов.

Государство будет жестко 
пресекать любые поползнове-
ния, направленные на раскачи-
вание и раскол нашего обще-
ства, действуя при этом строго в 
правовом поле. Здесь главным 
принципом является «неприем-
лемость крайностей». Мы за ду-
ховность, но против фанатизма 
и мракобесия, за патриотизм, но 
против ксенофобии и национа-
лизма, за либерализм, но про-
тив вседозволенности и ниги-
лизма. Все граж дане, особенно 
вовлеченные в общественно-
политическую жизнь, незави-
симо от своих политических 
взглядов и пристрастий, долж-
ны ставить общенацио нальные 
интересы, сохранение и укре-
пление государственности пре-
выше всего.

VI. Постоянный диа-
лог власти и общества

Основным приоритетом 
государства в сфере внутрен-
ней политики было и остается 
обеспечение общественной 
стабильности. В том числе че-
рез сохранение национального 
единства, гражданского мира, 
межэтнического и межконфес-
сионального согласия.

Работа в сфере внутренней 
политики требует постоянного 
поиска новых методов, новых 
инструментов, форм и меха-
низмов для выстраивания точек 
общественной консолидации и 
обеспечения внутриполитиче-
ской стабильности.

Есть распространенное мне-
ние, что внутренняя политика – 
некий набор политтехнологий 
и пропаганда. Это глубокое за-
блуждение. Все это всего лишь 
сопутствующие инструменты. 
Никакие политтехнологии не 
заменят прямую конкретную 
работу с людьми. Внутренняя 
политика – в первую очередь, 
непосредственная работа с на-
селением. Надо просто разгова-
ривать с людьми, поддерживать 
постоянный диалог. При этом 
важно не впадать в ошибку, вос-
принимая самых громогласных 
как единственных выразителей 

общественного мнения. Нужен 
не просто диалог, а конструк-
тивный, содержательный, сози-
дательный диалог. Поэтому для 
госаппарата сегодня на первый 
план выходит умение постоянно 
поддерживать прямую комму-
никацию со всеми социальными 
группами и субъектами граж-
данского сектора.

VII. Новая закалка 
госаппарата

Сейчас госслужащим при-
ходится работать в совершен-
но новых условиях. С одной 
стороны, растут требования к 
ним со стороны государства – 
как квалификационные, так и 
процессуально-нормативные и 
даже морально-поведенческие. 
С другой – граждане тоже 
стали более требовательны к 
госслужащим. Госучреждения 
становятся более открытыми, 
госслужащие разного уровня 
чаще выступают публично для 
освещения и разъяснения сво-
ей деятельности.

В результате происходят из-
менения в поведенческой моде-
ли внутри госаппарата, процесс 
принятия решения становится 
более прозрачным и эффек-
тивным. Особенно это было 
заметно во время недавних па-
водков.

Все аварийные, специаль-
ные службы и местные акима-
ты в условиях чрезвычайной 
ситуации работали в круглосу-
точном режиме. Было прове-
дено несколько оперативных 
совещаний на уровне Главы 
государства и Правительства. 
Президент вылетал в наиболее 
пострадавшие регионы, чтобы 
лично проконтролировать ситу-
ацию на местах. Надо отметить, 
что Глава государства все эти 
годы всегда в такие моменты 
старается быть вместе со свои-
ми согражданами, поддержи-
вать их в трудную минуту. Са-
мая главная задача государства 
– это защита и спасение жизни 
людей. Поэтому все силы были 
мобилизованы в первую оче-
редь на эвакуацию населения. 
В результате за весь период 
масштабных наводнений спа-
сателями было эвакуировано 
более 119 тыс. человек, из них 
более 44 тыс. детей.

Власть вновь продемонстри-
ровала, что в условиях чрезвы-
чайных ситуаций она не теряет 
инициативу, оперативно и адек-
ватно реагирует на складываю-
щуюся обстановку. При этом, 
будучи по своей сути многоза-
дачной системой, государство 
продолжает в непрерывном 
режиме выполнять все свои 
каждодневные обязательства, 
параллельно решая множе-
ство разнообразных вопросов, 
от обеспечения национальной 
безопасности до благоустрой-
ства населенных пунктов.

Таким образом, государ-
ственный аппарат приобретает 
очень важный опыт работы в 
новых условиях, одновремен-
но решая актуальные вопросы 
и реализуя масштабные ре-
формы во всех сферах жизни 
общества. И обретенная в ходе 
решений текущих вопросов за-
калка госаппарата, несомненно, 
поможет успешному выполне-
нию поставленных Главой госу-
дарства задач по всесторонней 
модернизации страны.

VIII. Созидательная 
повестка

Некоторые считают, дескать, 
в свое время мы провозгласили 
независимость, определили 

границы, создали государствен-
ные институты, законодатель-
ную базу – значит, политиче-
ская миссия нации давно уже 
выполнена. Нет, теперь перед 
нами стоит задача защищать 
нашу Независимость, разви-
вать наше государство и уве-
личивать его мощь, повышать 
благосостояние наших граждан. 
Поэтому главным содержани-
ем внутренней повестки явля-
ется сохранение и укрепление 
нашей идентичности и нашего 
образа жизни. Это то, что отли-
чает нас от других стран, других 
народов, других культур. Это 
наши исторические корни, осо-
бенности нашей ментальности, 
наша полиэтничность и полия-
зычность, разнообразие культур 
и религиозная толерантность, 
наше умение находить друг с 
другом общий язык, присущая 
нам взаимоподдержка и соли-
дарность. Все это в совокупности 
и составляет наш Казахстанский 
образ жизни.

Иными словами, нам как про-
грессивной нации важно всегда 
и во всем следовать своим соб-
ственным стратегическим кур-
сом, твердо и последовательно 
отстаивать свои национальные 
интересы, свой образ жизни. 
Нам не нужно вестись на про-
вокации и информационные 
вбросы извне, не нужно следо-
вать чужим информационным и 
идеологическим повесткам, надо 
ориентироваться только на свою 
внутреннюю повестку. И эта по-
вестка направлена не «против 
кого-то или чего-то», а «ради» и 
«во благо». В этом и заключает-
ся ее созидательность, нацелен-
ность на развитие, модерниза-
цию и реформы.

Принцип следования своей 
повестке и своим национальным 
интересам неоднократно подчер-
кивает Президент Касым-Жомарт 
Токаев. Например, в рамках не-
давнего визита в Сингапур Глава 
государства выступил со специ-
альной лекцией, в которой особо 
отметил, что наша страна откры-
та для взаимодействия со всем 
миром, но мы никогда не будем 
колебаться в защите законных 
прав и интересов Казахстана. 
Президент подчеркнул, что ней-
тралитет нашей страны – это 
сознательный выбор в пользу 
дипломатии и диалога, а не кон-
фликта и принуждения.

Казахстан свою внутреннюю 
и внешнюю политику выстраива-
ет не в угоду кому-то или каким-
то трендам. Мы ориентируемся 
на собственную повестку разви-
тия, прежде всего на наши на-
циональные интересы. В мире 
глобальной политики нет места 
для сантиментов и наивности. 
Мнение, что будто политика 
многовекторности или нейтра-
литета самая простая и удобная, 
– это миф и дилетантство. Сба-
лансированная многовекторная 
политика, которую проводит Ка-
захстан, сопряжена с колоссаль-
ными усилиями и невероятно 
трудна, особенно сейчас, когда 
поляризация мира стремитель-
но нарастает. Однозначно, такая 
политика дается нелегко. Но это 
самый оптимальный курс с уче-
том нашего геополитического 
расположения и интересов стра-
ны.

Поэтому в таких непростых 
условиях нам важно сохранять 
внутреннее единство и обще-
ственную консолидацию, осно-
ванные на защите исключитель-
но национальных интересов и 
продвижении собственной по-
вестки.

Ерлан КАРИН, 
Государственный 

Советник Республики 
Казахстан

8

7 Haziran 2024
7 Маусым 2024 ж.8 Sayı 23

№ 23

KAZAKİSTAN AHISKA TÜRK KÜLTÜR MERKEZİ ULUSLARARASI YAYINI
ҚАЗАҚСТАН «АХЫСКА» ТҮРІК ЭТНОМӘДЕНИ ОРТАЛЫҒЫНЫҢ ХАЛЫҚАРАЛЫҚ БАСЫЛЫМЫ

МЕЖДУНАРОДНОЕ ИЗДАНИЕ ТУРЕЦКОГО ЭТНОКУЛЬТУРНОГО ЦЕНТРА «АХЫСКА» В КАЗАХСТАНЕ

AHISKA GAZETESİ
«АХЫСКА» ГАЗЕТІ

www.ahiska-gazeta.com ahiska60@mail.ru

DATÜB Genel Başkanı Ziyatdin 
Kassanov’un 1989 Fergana Olaylarının 

35. Yıldönümünü Vesilesiyle 
Yayımladıkları Anma Mesajı

Değerli Hemşerilerim,
1944 yılının karanlık günlerinde, binlerce Ahıskalı 

Türk, evlerinden, yurtlarından koparılarak sürgüne gön-
derildi. O soğuk kış gecelerinde yaşanan acı, sevdiklerimiz-
den ayrılmanın hüznü, kalplerimize kazındı. Bu sürgün, 
yalnızca topraklarımızdan değil, hatıralarımızdan, gele-
neklerimizden ve köklerimizden de koparılmamıza neden 
oldu. Her birimiz, bu acıyı derinlerde hissederek, yeniden 
yeşermeye çalıştık. 

Bugün, 35 yıl önce Fergana’da yaşanan acı olayları anar-
ken, bu sürgünün ve acıların izlerini bir kez daha hatırlıyoruz. 
1944’te yaşadığımız trajedinin acıları tazeyken, Fergana’da 
tekrar benzer acıları yaşamak, bizleri derinden yaraladı. An-
cak, bu iki büyük felaketin de bizlere öğrettiği en önemli ders, 
birlik ve beraberlik içinde olmanın, her türlü zorluğu aşmada 
en büyük gücümüz olduğudur.

Dünya Ahıskalı Türkler Birliği olarak, tüm Ahıskalı Türk-
leri ve diasporamızın her bir ferdini kucaklayan bir çatı ku-
ruluş olarak, birlik ve beraberliğimizin simgesi olmayı sürdü-
rüyoruz. Geçmişte yaşanan acı olaylar, geleceğe daha sağlam 
adımlarla yürümemiz için bizlere önemli dersler vermiştir. 
Her birimizin kalbinde taşıdığı kardeşlik ve dayanışma duy-
gusu, en büyük gücümüzdür.

Birliğimiz, sadece Ahıskalı Türklerin haklarını savunmakla 
kalmayıp, kültürel değerlerimizi yaşatmak ve gelecek nesillere 
aktarmak için de büyük bir gayretle çalışmaktadır. Tarih bo-
yunca karşılaştığımız zorluklar, bizi daha güçlü ve dirençli bir 
topluluk haline getirmiştir. Bugün, bu güç ve direnç ile birlik 
ve beraberliğimizi koruyarak, geleceğe umutla bakıyoruz.

Her zaman olduğu gibi, bugün de el ele, omuz omuza ve-
rerek, birlik içinde daha güzel yarınlara yürümeye devam ede-
ceğiz. Fergana olaylarının yıldönümünde, hayatını kaybeden 
kardeşlerimizi rahmetle anarken, birlik ve beraberlik içinde 
güçlü bir toplum olmanın önemini bir kez daha vurgulamak 
istiyorum.

Dünya Ahıskalı Türkler Birliği olarak, her birinizi sevgi ve 
saygıyla selamlıyorum.

Ziyatdin KASSANOV  
Dünya Ahıskalı Türkler Birliği Genel Başkanı

Festivalde, Ahıskalı Türk-
lerin zengin kültürel mirasını 
tanıtacak, geleneksel müzikle-
rimizi, danslarımızı ve el sanat-
larımızı sergileyeceğiz. Ayrıca, 
geleneksel spor dallarımızla da 
ziyaretçilere unutulmaz anlar 
yaşatacağız. Bu etkinlik, hem 
kültürümüzü korumak ve ta-

nıtmak adına büyük bir adım 
olacak, hem de dünya genelin-
deki Ahıskalı Türkler arasında 
birlik ve beraberliği pekiştire-
cek.

Etnospor Kültür Festiva-
li, farklı kültürlerin bir araya 
gelerek birbirlerini tanıma ve 
anlama fırsatı bulduğu nadir 
etkinliklerden biri. Bizler de bu 
önemli platformda yer alarak, 
Ahıskalı Türklerin gelenek ve 
göreneklerini, tarihi ve kültü-
rel değerlerini en iyi şekilde ta-
nıtmayı amaçlıyoruz.

Festival süresince standı-
mızda İstanbul’da yaşayan siz 
değerli Ahıskalı hemşehrile-
rimizi ağırlamaktan mutluluk 
duyacağız. 

Gelin, Ahıskalı Türklerin 
misafirperverliğini, zengin 
kültürel mirasını ve medeniye-
tini birlikte keşfedelim ve tanı-
talım.

Dünya Ahıskalı Türkler Birliği, 
Etnospor Kültür Festivali’ne Katılıyor

Dünya Ahıskalı Türkler Birliği olarak, 6-9 Ha-
ziran tarihleri arasında Atatürk Havalimanında 
düzenlenecek olan Etnospor Kültür Festivali’nde 
yer almaktan büyük bir gurur ve mutluluk duyuyo-
ruz. Festival, bu yıl da geleneksel sporlar ve kültürel 
etkinliklerle dolu dolu geçecek ve bizler de Ahıskalı 
Türkler olarak kültürümüzü ve medeniyetimizi tüm 
dünyaya sergileme fırsatı bulacağız.
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Çimkent, Kazakistan-Kazakistan Ahıska Türk Kültür Mer-
kezi Başkan Yardımcısı Rassul Ahmet ve Merkezin Gençlik 
Kolları Başkanı Orhan Rüstemoğlu, Çimkent Ahıska Türk 
Kültür Merkezi “SHYM CITY” spor kulübünü ziyaret etti. 
Ziyaret sırasında, Çimkent Ahıska Türk Kültür Merkezi Abay 
İlçe Başkanı Zulaş İzzetov, Spor Kulübü Antrenörü Cuma-
bay Nabiyev, Kızıljar Köyü Başkanı Smail Nabiyev, Çimkent 
Aksakallar Meclisi Başkanı Aşık ve Şair Mamet Musayev ile 
bir araya geldiler.

Bu buluşmada, Ahıskalı Türk genç sporcuları ile tanışan yet-
kililer, gençlerin spor faaliyetlerine olan ilgilerini ve başarıları-
nı yerinde gözlemledi. Rassul Ahmet, ziyaret esnasında yaptığı 
konuşmada, sporun gençlerin gelişimindeki önemine değinerek, 
Ahıskalı Türk toplumunun spor alanındaki başarılarını artırmak 
için desteklerini sürdüreceklerini belirtti.

Gençlik Kolları Başkanı Orhan Rüstemoğlu ise, genç sporcu-
lara yönelik motivasyon konuşmasında, sporun sadece fiziksel 
değil, aynı zamanda mental ve sosyal gelişime de katkı sağladığını 
vurguladı. Spor kulübü antrenörü Cumabay Nabiyev, sporcula-
rın antrenman programları ve başarıları hakkında bilgi vererek, 
gençlerin spor alanındaki azim ve kararlılıklarını dile getirdi.

Toplantı sonrasında genç sporcularla hatıra fotoğrafl arı çekti-
rildi ve sporculara çeşitli hediyeler takdim edildi. Ziyaret, Ahıska-
lı Türk toplumunun birlik ve dayanışmasını güçlendiren önemli 
bir etkinlik olarak kaydedildi.

Erciyes Üniversitesi (ERÜ) 
Stratejik Araştırmalar Merkezi 
(ERUSAM) tarafından «Türk 
Dünyasının Kültürel Bütün-
leşmesi ve TÜRKSOY» konulu 
konferans düzenlendi. Konfe-
ransa konuşmacı olarak TÜRK-
SOY Genel Sekreter Yardımcısı 
Sayit Yusuf katıldı.Sabancı 
Kültür Sitesi'nde düzenlenen 
etkinliğe ERÜ Rektörü Prof. 
Dr. Fatih Altun, Rektör Yar-
dımcıları Prof. Dr. Oktay 
Özkan, Prof. Dr. M. Hakan 
Poyrazoğlu, Uluslararası Türk 
Kültürü Teşkilatı (TÜRKSOY) 
Genel Sekreter Yardımcısı Sayit 
Yusuf, TÜRKSOY Kültür Sanat 
Daire Başkanı Başvekili Gü-
ler Fedai, Erciyes Üniversitesi 
Stratejik Araştırmalar Merkezi 
(ERUSAM) Müdürü Doç. Dr. 
Can Deveci, Müdür Yardımcısı 
Dr. Öğr. Üyesi Tekin Aycan 
Taşcı ile akademisyenler ve 
öğrenciler katıldı.

Ekinlik çerçevesinde ilk olarak, 
«TÜRKSOY Objektifinden Türk 
Dünyası Kültür Başkentleri Fotoğraf 
Sergisi»nin açılışı ERÜ Rektörü Prof. 
Dr. Fatih Altun ve TÜRKSOY Genel 
Sekreter Yardımcısı Sayit Yusuf tara-
fından gerçekleştirilerek, gezildi. ERÜ 
Rektörü Prof. Dr. Fatih Altun, etkinlik-
te yaptığı konuşmada TÜRKSOY Genel 
Sekreter Yardımcısı Sayit Yusuf'a katı-
lımlarından dolayı teşekkür etti. Rektör 
Prof. Dr. Altun, «TÜRKSOY ile ortak 
çalışmalar yürüterek, Türk Dünyasına 
katkı sağlamaya Erciyes Üniversitesi 
olarak önem verdiklerine dikkat çekti.
Türk Dünyası ile Üniversite olarak iş 
birliklerine her zaman önem verdikle-
rinin altını çizen Rektör Prof. Dr. Al-
tun, «Erciyes Üniversitesi olarak Türk 
Dünyası'nda ki üniversiteler ile bir 
araya gelerek birçok projelerde eğitim 
amaçlı, araştırma amaçlı, toplumsal 
katkı amaçlı ortak iş birliği protokolleri 
ile katkı sağlamaya gayret ediyoruz ve 
her geçen bu iş birliklerinin sayısını da 
artırmaya çalışıyoruz. Bunları yapar-
ken de bizlerin yegane bir amacı var. 
Biz daha çok Türk Dünyası'ndaki öğ-
rencilerimize ulaşmak istiyoruz. Onla-
rın eğitimine katkı sağlamak ve onlara 
sahip olduğumuz ortak kültürü daha 
zenginleştirerek ve daha da yukarı-
ya çekmek için gayret ediyoruz» dedi.

ERUSAM Müdür Yardımcısı Dr. Öğr. 
Üyesi Tekin Aycan Taşcı ise konuş-
masında etkinliğin düzenlenmesinde 
emeği geçenlere teşekkür etti.Açılış 
konuşmalarının ardından TÜRKSOY 
Genel Sekreter Yardımcısı Sayit Yusuf 
tarafından «Türk Dünyasının Kültürel 
Bütünleşmesi ve TÜRKSOY» konu-
lu konferansa verildi.Konuşmasında 
TÜRKSOY hakkında katılımcılara bilgi 
veren Genel Sekreter Yardımcısı Sayit 
Yusuf, Rektör Prof. Dr. Fatih Altun'a 
ev sahipliğinden dolayı teşekkür etti. 
TÜRKSOY'un Türk Dünyasında 
şöhretli bir kuruluş olduğunu belir-
ten Genel Sekreter Yardımcısı Sayit 
Yusuf, «Bugün Erciyes Üniversite-

si sayesinde Kayseri'deki gençlere 
TÜRKSOY'u anlatma fırsatı bulduk. 
Türkler arasında kültürel manada 
güç birliği yapmayı sağlayacak, Türk 
kültürü ve medeniyetini dünyaya 
tanıtacak bir ortak teşkilat var. Biz 
güçlerimizi birleştirmezsek zenginli-
ğimiz çoğaltamayız. Bizim büyük bir 
hazinemiz var, dilimiz. Bugün ki çok 
şöhretli milletler ve devletler hiç or-
taya çıkmadığı dönemlerde yüzyıllar 
önce bu millet dünyanın her konuda 
liderliğini yapıyordu. Yine yapar ve 
yine yapacak» diye konuştu.Etkinlik, 
soru cevapların ardından sona erdi.

Kaynak: İHA

Kazakistan Ahıska Türk Kültür
 Merkezi Yetkilileri Çimkent’teki 

Ahıska Sporcularla Buluştu

ERÜ’de Türk Dünyasının Kültürel Bütünleşmesi ve TÜRKSOY Konferansı Düzenlendi
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Оған тіл мен әдебиет және 
тағы басқа да рухани-мәдени 
құндылықтар жатады. Тіл 

мен әдебиет қай елдің болсын руха-
ни кемелденуінде өте маңызды рөл 
атқарады.

Ол – адамзат тарихындағы таным 
жүйесінің, көркем ой жетістіктерінің 
көрінісі мен бейнесі. Себебі олар жүйе 
құрастырушы алғашқы элементтерді 
біріктіруге атсалысады. Егер бір елдің 
ауызша және жазбаша әдебиетінің 
кемелденуін қамтамасыз ететін әдеби 
тілдік мұраларды тарихи тұрғыдан 
қарастыратын болсақ, бір ұлтқа тиеселі 
этномәдениеттің іргетасын қалаған ру-
хани жәдігерлерді ерекше бөліп көрсету 
арқылы өзге ұлттың да өткен тарихына 
көз жүгіртуге болады.

Адамзат өркениетінде түркі әлемінің 
алар орны ерекше. Осы ретте түркі 
елдерінің әрқайсысының қалыптасуы мен 
даму тарихын, өзіндік этномәдениетін 
танып-білу үшін әрбір халықтың тілі мен 
әдебиетін зерттеп – зерделеу маңызды 
мәселелердің бірі екені сөзсіз. 

Көп уақыт бойы еуропалықтар жа-
байы санап келген түркі халықтарының 
төл жазуының болғандығы ХІХ ғасырда 
даниялық ғалымы В.Томсен көне түркі 
жазба ескерткіштерінің құпиясын ашқанда 
ғана белгілі болды. Ал көне түркі дәуірі 
түркі тілдері жазуы тарихының алғашқы 
кезеңі ретінде саналып жүр. Көне түркілік 
жазба мұралардың таңбалық емлесі 
руналық (сына) жазуы болып табыла-
ды. Жазба мұралар V – VIII ғасырларға 
тиесілі. Бұл дәуірде қазіргі Орталық Азия 
жерін тұтастай және Шығыс Еуропа мен 
Батыс Монғолияның бірталай жерін 
қамтыған аралықты түркілік ру-тайпалар 
мекендегені және олардың басын 
біріктірген Ұлы Түрік қағанатының билік 
құрғаны тарихтан мәлім. 

Осы дәуірдің сақталған көне жазба-
лары қазіргі кезде табылған жерлерінің 
атауымен Орхон-Енисей-Талас жазба 
ескерткіштері деп аталып жүр. Бұл жаз-
балар қазіргі бүкіл түркі жұртына ортақ 
мұра болып саналады. Сондықтан 
қазақ, қырғыз, өзбек, түрік, азербайжан 
жазуының да, басқа түркі ел-жұрттың 
да жазба әдеби тілінің бастау көзі бо-
лып есептеледі.  Әлбетте, бұл аталған 
ұлттардың әдеби тілдерінің қалыптасып 
даму барысында, яғни олардың даму 
тарихында көне түркі жазуға дейін 
ешқандай жазу түрлері болмады дегенді 
білдірмейді. Оған дәлел – Қазақстан 
өлкесі бойынша табылған үңгірлердегі, 
тас-жартастардағы, археологиялық 
қазба жұмыстары арқылы табылған 
көне дәуірдің дүние-мүліктеріндегі түрлі 
пішіндегі суреттер мен таңбалар (пик-
тографиялар) болып саналса, бұған 
қосымша түркілердің ежелгі жазуының 
болғанына Қаржаубай Сартқожаұлы 2013 
жылы 20 қыркүйекте «Егемен Қазақстан» 
газетіне берген сұхпатында тың деректер 
келтіреді. Ол Алтай тауының Монғолияға 
қарасты Кіші Ойғыр немесе Ақсай деп 
аталатын жеріндегі әрбір тастың бетінде 
б.з.д. ХІV-ХІІ мыңжылдыққа, б.з.д. VI-IV 
мыңжылдыққа, б.з.д. ІІI-I мыңжылдыққа, 
б.з.д. VIІІ-I ғасырларына және б.з. 
ХІ ғасырына дейінгі дәуірге тиеселі 
суреттердің аса мол екенін айтады. Алек-

сей Окладников дейтін атақты археологтің 
1965-жылы Кобда аймағының Солтүстік 
- Сеңгір үңгірін зерттеп, сол үңгірден 13 
топ суретті фотоға түсіргенін, соларды 
біздің жыл санауымыздан 30-25 мың 
жыл бұрынғы суреттер екенін дәлелдеп, 
Еуропа өнертанушыларының «Әлем 
сурет өнерінің атасы Еуропа» деген 
тұжырымдарын жоққа шығарды. «Осы-
лайша, алып Алтай, ұлы Алтай әлем 
мәдениетінің, өнерінің алтын бесігі екенін 
дәлелдеп, түркітілдес халықардың рухын 
көтерді» деп атап көрсетеді. Қаржаубай 
Сартқожаұлы осы сұхбатында қазақ, 
яғни түркітілдес халықтардың жазу та-
рихына қажетті тағы да мынадай тың 
дерек ұсынады: «Ғылымда сақтар мен 
ғұндардың жазуы болды ма, жоқ па деген 
мәселе талас тудырып жүрген. Қытай, 
Еуропа деректері арқылы «бұларда жазу 
болды» деген болжам жасалғанымен, 
қандай жазу екені белгісіз еді. Осыған 
байланысты сурет галереясы тұрған екі 
тау саласынан сақ, ғұн дәуірінің үш мәтінін 
тауып ұсынылды. Мәтін руна жазуының 
көне түрімен жазылған. Мұндағы 
таңбалардың графикалық белгіленуі өте 
көне. Орхон жазуының жүйесімен оқуға 
келмейді. Енді осының әдістемесін жаса-
уымыз керек. Содан кейін барып ежелгі 
сақ, ғұндарды сөйлете аламыз». Кез кел-
ген ұлттық тіл мен әдебиеттің кемелденуі 
жазба әдебиеттің, демек, жазудың 
қалыптасып дамуымен тығыз байланы-
сты екені шындық. Оның пайда болуына 
адамзат өркениетінің қарқынды дамуы 
себеп болған еді. Өркениеттің дамуы ба-
рысында ауызша қарым-қатынас жасау 
жеткіліксіз болып, бір-бірімен алыстан 
хабар алмасу, ауызша айтылған пікірді 
мәңгілікке қалдыру сияқты қажеттілік 
пайда болды. 

Соның салдары ретінде жазу өмірге 
келген еді. Жазуды қолдану, жазба 
тілге көшу тіл дамуының жаңа кезеңінің 
бетін ашатын құбылыс екені даусыз. 
Жазу – адам баласының зор жетістігі, 
тілінің кемелденіп, жаңа деңгейге 
көтерілгенінің айғағы. Жазусыз адамзат 
өркениетінің дамуын елестету де мүмкін 
емес. 

Себебі бүкіл адамзат жазудың 
арқасында ғана бүгінгі ғылым мен 
технологияның қарыштап дамыған за-
манына жетіп отыр. Ұлттық тіл мен 
әдебиеттің жаңа деңгейге көтерілуі, 
кемелдікке жетуі көне заманнан бері 
көптеген ойшылдарды толғандырып 
келе жатыр. Ұлттық әліпби мен жазуды 
дамыту арқылы жаңа сапаға ауысу, жаңа 
сипаттағы әдебиетке көшу – саяси-
экономикалық, қоғамдық-әлеуметтік 
көптеген факторлармен де тығыз бай-
ланысты. Оған түрлі ел-жұрттың өзара 
әдеби-мәдени және тілдік байланыста 
болуы да едәуір ықпал етеді. Жазу 
арқылы тілдік қолданыстар, сөз сап-
тау түрлері жаңғырып, әдеби нормалар 
бірізділікке түсіп бекиді, тілдің қоғамдық-
әлеуметтік қызметі (стилі) жіктеледі, 
әртараптанады, жалпыхалықтық си-
пат алып, қолданыс аясы кеңейеді. 
Тілдің өзіндік ішкі даму заңымен қатар, 
сыртқы сан алуан себептердің (саяси-
әлеуметтік құрылыс, өзге елдермен 
болған әлеуметтік-экономикалық бай-
ланыс) ықпалынан ұзақ уақыт өте келе, 
кез келген тіл өзгеріске ұшырайды не-
месе жаңа сапаға ие болып, дамып 
өркендейді. 

Қазіргі таңда бүкіл түркі әлеміне 
қатысты ортақ мұраларды ой елегінен 
өткізіп зерделесек, кезінде еуразиялық 
кеңістіктің сайын даласында көшіп-қонған 

түркі ру-тайпалардың өмір-салты мен 
әдет-ғұрпы, елдігі мен мемлекеттігінің 
қалыптасуы, олардың өзара қарым-
қатынасының ерекшелігі жайында 
түрлі деректер табамыз. Осыған орай, 
олардың бүгінгі елдігіне дейінгі дәстүр 
жалғастығы мен сабақтастығының үнемі 
үзілмей келе жатқанын аңғарамыз. 
Әдебиет пен өнерінде әлемді көркем 
бейнелеудің дәстүрлі әдістері одан әрі 
дами түсуімен қатар әлемдік ағымдардың 
да жалпылама шартты әдеби бағыт-
бағдары болды. Қандай ұлттық тіл мен 
әдебиеттің кемелденуі жазба әдебиеттің 
дамуымен тығыз байланысты екені 
шындық. Ұлттық тіл мен әдебиеттің жаңа 
деңгейге көтерілуі, кемелдікке жетуі – 
көне заманнан бері көптеген ойшылдар-
ды толғандырып келген мәселе. Ұлттық 
әліпби мен  жазуды дамыту арқылы жаңа 
сапаға ауысу, жаңа сипаттағы әдебиетке 
көшу – көптеген саяси-экономикалық, 
қоғамдық-әлеуметтік факторларға бай-
ланысты.

«Тіл  - тарихи категория. Ол өзінің ішкі 
даму заңдылығы бойынша өрбиді, дами-
ды, жетіледі. Ешқандай саяси әлеуметтік 
формацияның ықпалына бағынбайды, 
бірақ әрбір заман-дәуірде өз халқының 
өмірімен бірге өседі, онымен бірге 
қайнасып, бірге күн кешеді. Ел басынан 
өткен өзгерістер таңба басқандай болып 
жазылып қалады. «Тіл- халықтың тари-
хы, халық – тілдің айнасы» деген пікірдің 
алғашқы екі жолымен санассақ та, тілдің 
ішкі даму заңымен қатар, сыртқы сан 
алуан себептердің де тілге тигізер әсерін 
жоққа шығаруға болмайды. Түрлі сыртқы 
себептердің ықпалынан ұзақ уақыт өте 
келе, кез келген тіл өзгеріске ұшырайды. 
Сондай сыртқы әсерлердің ықпалын 
басынан өткерген тілдердің бірі қазіргі 
түрік тілі. Көп зерттеушілер айтып, жазып 
жүргендей, ұзақ жылдар бойы, әсіресе 
Осман империясы кезінде түрік тілі араб-
парсы тілінің ықпалында болғаны белгілі. 
Оның ең басты себебі, сол дәуірде түрік 
халқының ұлттық әліпбиі мен жазуы (гра-
фикасы) араб жазуына негізделгендіктен 
еді.

Жазу қай елдің әліпбиіне (алфавитіне) 
негізделсе, сол елдің білім-ғылым сөзі 
(ғылыми-техникалық терминдер), саяси-
қоғамдық лексикасы азды-көпті жұғысты 
келетіні де шындық. Қай ұлт, мейлі, кімнің 
әліпбиін қабылдаса да, өзінің мыңдаған 
жылдар бойы қалыптасқан тілдік 
заңдылықтары бойынша төл дыбыстарын, 
дыбыс тіркесімдерін (сөздерін) таңбалау, 
жазу, оқу, айту үшін алады.

Бұл – заңдылық. Осыны дер кезінде 
пайымдаған Ахмет Байтұрсынұлының 
сөзімен айтсақ, «Дұрыс еміле (графика 
мағынасында) мен қате емілені айыруға, 
менің ойымша, былай қарау керек шығар: 
тіл табиғатына қарай емілені ыңғайлау 
ма? Жоқ еміле түріне қарай тілді ығайлау 
ма? Мен ойлаймын, еміле – жазу үшін 
шығарылған нәрсе, жазу – тіл үшін 
шығарылған нәрсе.  

Әдетте, қай тілге болсын жат дыбыстар 
өз бетімен жеке-жеке кіре алмайды. Олар 
тек бөтен сөздер арқылы сол сөздердің 
түпкі иесі қалай айтып – жазса, сол 
қалпында екінші тілде де солай болуы та-
лап етілген жағдайда ғана орныға алады.      

Ағапаша ҚҰРБАНОВ,
                              филология 

ғылымдарының 
кандидаты, 

доцент,
Шымкент қаласы 

 

ЖИЗНЬ, 
ПОСВЯЩЕННАЯ 

НАРОДУ
Ни для кого не секрет, что 

общественные организации дер-
жатся на энтузиазме и доброволь-
ном участии активистов. В ТЭКЦ 
«Ахыска» одной из таких самоот-
верженных служителей народу яв-
ляется бухгалтер-экономист, одна 
из координаторов DATÜB в Казах-
стане, Роза Эибова (Османова). 

4 июня 1974 года в селе Калини-
но (ныне Туздыбастау) Талгарского 
района Алматинской области, в друж-
ной семье Османовых Паши и Сяням, 
родилась дочь, будущей радетель 
турецкого народа, Роза.  Окончив 
среднюю школу, она   поступила в 
экономический институт на специ-
альность «экономист-бухгалтер». 
Получив высшее образование, Роза 
решила работать в кругу своего на-
рода, и была назначена финансовым 
директором газеты «Ахыска». Вместе 
с тем она принимала участие во всех 
международных и местных конферен-
циях, симпозиумах и семинарах, где 
решались стратегические вопросы ка-
сательно турок-ахыска. Спустя годы 
Роза Пашакызы становится первым 
координатором в Казахстане всемир-
ного Совета турок-ахыска DATÜB, ко-
торая объединяет представителей из  
10 стран мира. В данный момент она 
является соучредителем  DATÜB. В 
течении более 25 лет Роза вносит по-
сильный вклад в развитие и процвета-
ние турок-ахыска. Вместе с супругом 
Садыр Эибовым рука об руку на съез-
дах всемирного Совета турок-ахыска 
достойно представляет Казахстан. 

Ведь не зря говорят: «Дай обра-
зование сыну – получишь образо-
ванного мужчину, дай образование 
дочери – получишь образованное 
общество». Ее сыновья Орхан и 
Озхан настолько впитали дух патрио-
тизма, что уже в 7 лет говорят о пар-
ламенте и выборах в Турции, а  в 9 
лет разбивают копилку, чтобы помочь 
пострадавшим от землетрясения. А 
то, что они принимают участие в со-
ревнованиях по шахматам и в творче-
ских конкурсах можно воспринимать 
как само собой разумеющееся. 

В нашей редакции ходила шутка: 
«Даже день рождения Розы глава 
государства сделал государствен-
ным праздником». Действительно ка-
захстанский народ 4 июня отмечает 
День государственных символов, а 
мы - день рождения Розы. Я от име-
ни редакции газеты «Ахыска», все-
мирного Совета турок-ахыска DATÜB 
поздравляю Розу Эибову с 50-летним 
юбилеем. Желаю семейного благопо-
лучия, долгих лет жизни и творческих 
успехов. 

Кальбинур ХОШНАЗАРОВА, 
член Союза журналистов 

Казахстана

ҰЛТТЫҚ ЖАЗБА 
ТІЛ ЖӘНЕ ӘДЕБИ ТІЛ

Әрбір ұлттық мәдениеттің өркендеуі дәстүр мен жаңашылдықтың 
бірігіуінен тұратыны белгілі. Адамзаттың рухани және материалдық 
тұрғыдан дамуының барлық табыстары өткен ұрпақтың жет-
кен жетістіктерінің жиынтығын құрай отырып, кейінгі дәуірдегі 
мәдениеттің негізін құрайды немесе жалпы қоғамға тән мәдениет 
элементтері болып табылады. 

Поздравляем!
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Наш гимн – 
голос свободы и патриотизма

За более чем 30 лет независимости цере-
монии, проводимые в День государствен-
ных символов и День Республики, стали 
доброй традицией для казахстанцев. И 
хотя в этом году обошлись без автопробе-
га и спортивных мероприятий, молодежь 
и волонтеры организовали свой празднич-
ный флешмоб: они опубликовали в соцсе-
тях сердечные видеопоздравления с Днем 
государственных символов от имени спа-
сателей, полицейских, врачей, педагогов и 
госслужащих.

А торжественная церемония с учас тием аксакалов 
объединила не только государственных служащих, но 
также деятелей культуры и спорта, представителей эт-
нокультурных центров региона, жителей и гостей об-
ластного центра.

В своей поздравительной речи аким области Берик 
Абдыгалиулы отметил, что по инициативе Президента 
Казахстана принимаются меры по повышению статуса 
государственных символов в обществе.

– Наши герб, флаг и гимн являются ярким свиде-
тельством нашего суверенитета, – подчеркнул он. – 
Голубой флаг продемонстрировал всему миру нашу 
непоколебимую государственность. Величественный 
герб раскрывает историю и мировоззрение свободного 
Казахстана. Наш гимн – голос свободы и патриотизма. 
Эти три символа независимости придают нам особый 
дух. Каждый из нас должен беречь и проявлять уваже-
ние к государственным символам.

Берик Абдыгалиулы призвал уважать триаду госу-
дарственных символов нашей страны и пожелал со-
отечественникам успехов, развития и процветания Ка-
захстану.

К поздравлениям присоединились и представители 
этнокультурных цент ров региона. Председатель этно-
графического центра русской культуры области Улытау, 
заслуженный работник культуры КазССР Александр 
Крючков пожелал, чтобы голубой флаг всегда развевал-
ся на фоне мирного неба страны.

– Я горжусь тем, что родился, вырос и живу в Ка-
захстане. Благодаря успехам наших соотечественников 
в сфере культуры и спорта, образовании наша страна 
известна во всем мире, – отметил он. – Наш голубой 
флаг будет гордо реять на всех мировых площадках – 
культурных форумах и спортивных состязаниях с уча-
стием казахстанцев.

Юлия ПУЛИНА

В триаде государ-
ственных символов, 
как правило, наи-
более узнаваемым 
всегда является флаг. 
Это справедливо, 
пожалуй, в отноше-
нии каждой страны в 
мире.

Собственный флаг у Рес-
публики Казахстан появился 
уже на следующий год после 
обретения независимости, в 
1992-м. Примечательно, что 
когда был объявлен конкурс 
на лучший проект госсимво-
лов, именно по флагу посту-
пило наибольшее количество 
предложений – 453 эскиза 
и 142 письменных описания. 
В результате был выбран ва-
риант, предложенный заслу-
женным деятелем искусств 
Казахстана Шакеном Нияз-
бековым – небесно-голубое 
полотнище с изображенными 
на нем золотыми солнцем, 
парящим беркутом и нацио-
нальными орнаментами.

Официальное описание, 
а также трактовку гераль-
дического символа и цвета, 
используемых во флаге, в 
Казахстане знает, пожалуй, 
каждый ребенок. Голубой 
цвет – символ ясного неба 
над бескрайней Великой сте-
пью, единства страны, верно-
сти и чести. Солнце с лучами, 
имеющими форму зерен, – 
знак богатства и изобилия, 
символ приверженности миру 
и общечеловеческим ценно-
стям. Беркут – это свобода, 
независимость, сила и стрем-
ление к высоким целям. На-
циональный орнамент – дань 
уважения древней истории, 
культуре и традициям народа 
Казахстана.

«Считаю, что наш небесно-
голубой флаг стилистически 
безупречен и, главное, на-
глядно отражает уникаль-
ность и идеалы нашей стра-
ны», – подчеркнул Президент 
Касым-Жомарт Токаев, выс-

тупая на третьем заседании 
Национального курултая.

Флаг – это визитная кар-
точка страны в мире, самый 
широко используемый в по-
вседневном обиходе граждан 
образ и символ, который со-
провождает самые важные 
события в жизни государства.

Одно из таких событий со-
стоялось 1 июля 1994 года, 
когда в космос отправился 
Талгат Мусабаев. И с собой 
он взял совсем недавно при-
нятый флаг Казахстана, пер-
вую Конституцию страны и 
Коран. Примечательно, что до 
него космонавты такие памят-
ные символичные предметы с 
собой не брали.

Талгат Мусабаев побывал 
в космосе еще дважды – в 
1998 и 2001 годах, и флаг 
страны сопровождал его в 
каждом путешествии на ор-
биту. Традицию, кстати, про-
должил и его «преемник»: 
космонавт Айдын Аимбетов 
также отправлялся в полет, 
взяв с собой государствен-
ный флаг.

Космос – это, безуслов-
но, вершина из вершин. Од-
нако и на Земле флаг Казах-
стана не раз поднимался на 
самые выдающиеся высоты.

Наш небесно-голубой 
стяг уже не раз побывал на 
Эвересте. Впервые на са-
мую высокую и одну из са-
мых сложных вершин мира 
его подняли в 1997 году, а 
совсем недавно этот под-
виг впервые совершила 
альпинистка-казашка Анар 
Бурашева. Флаг, который со-
провождал ее во время вос-
хождения на Эверест, она 
потом подарила Президенту 
Касым-Жомарту Токаеву.

Флаг Казахстана раз-
вевался и над множеством 
других вершин по всему 
миру. В том числе его под-
нимали над самым высоким 
вулканом Охос-дель-Саладо 
в Южной Америке. Побывал 
наш флаг и на Каракорум 
Чогори (знаменитый К-2, са-
мый северный восьмитысяч-

ник), и на Килиманджаро, и 
на пике Мак-Кинли (самая 
высокая гора Северной Аме-
рики)...

В прошлом году ОАЭ сде-
лали нашей стране необыч-
ный подарок на День Неза-
висимости, украсив башню 
Бурдж-Халифа в Дубае 
(самое высокое здание в 
мире) изображением казах-
станского флага.

Самый большой флаг 
нашей страны – площадью 
450 кв. м – находится в сто-
лице. Флагшток с ним был 
установлен в 2009 году на 
площади государственных 
символов близ этномемори-
ального комплекса «Атаме-
кен». Развивается огромное 
полотнище на высоте 111 м, 
так что увидеть его можно 
почти из любой части горо-
да. Флаг находится на месте 
круглый год, снимают его 
только в случае непогоды 
(сильный дождь, ветер, бу-
ран).

Это, так сказать, физи-
ческие вершины, которые 
«покорил» Государственный 
флаг Республики Казахстан. 
Но не стоит забывать, что 
флаг сопровождает и все 
достижения страны на са-
мых разных поприщах.

Так, вступление Казах-
стана в Организацию Объе-
диненных Наций в 1993 году 
сопровождалось установкой 
возле штаб-квартиры ООН 
в Нью-Йорке флагштока с 
нашим небесно-голубым 
стягом. Наш флаг можно 
встретить на улицах миро-
вых столиц (и не только) как 
подтверждение успешности 
казахстанского внешнеполи-
тического курса, благодаря 
которому наше государство 
выстроило конструктивные 
и дружест венные отношения 
с партнерами по всему миру.

Флаг Казахстана неодно-
кратно поднимался над пъе-
десталом почета крупнейших 
спортивных соревнований, в 
том числе мировых олимпиад, 
знаменуя победы отечествен-
ных атлетов. Кстати, впервые 
на Олимпийских играх наш 
небесно-голубой флаг был в 
1992 году: борец Даулет Тур-
лыханов впервые представил 
флаг Казахстана мировому со-
обществу на церемонии откры-
тия летних Игр в Барселоне.

И, пожалуй, не менее 
важным является то, с какой 
гордостью и уважением от-
носятся к своему флагу сами 
казахстанцы, видя в нем не 
только официальный государ-
ственный символ, но и символ 
собственной принадлежности 
к своей стране и народу. Флаг 
дарит чувство Родины и един-
ства, даже когда мы находим-
ся вдали от дома.

Наверняка именно в этом 
причина того, что казахстан-
цы так любят брать с собой 
этот кусочек родного неба в 
путешествия – будь то другая 
страна, горная вершина или 
космическая станция.

Лилия СЫЗДЫКОВА,
«Казправда»

В Казахстане и Китае создадут 
культурные центры двух стран

Мажилис на пле-
нарном заседании 
ратифицировал 
соглашение между 
правительствами 
Казахстана и Китая 
о взаимном учреж-
дении культурных 
центров.

Как пояснил в своем содокладе депутат Жанарбек 
Ашимжанов, соглашение разработано в рамках догово-
ренности глав двух государств о создании на паритет-
ной основе культурных центров в Китае и Казахстане.

Данное соглашение направлено на развитие дру-
жественных отношений, обмен и сотрудничество в 
культурно-гуманитарной сфере.

«Согласно соглашению, культурные центры двух го-
сударств являются некоммерческими организациями, 
аккредитованными направляющей стороной и функ-
ционирующими в соответствии с законодательством 
государства пребывания. При осуществлении своей 
деятельности, одна из сторон обеспечивает свободное 
посещение культурных центров и участие в мероприя-
тиях, проводимых внутри и за пределами помещений 
культурных центров», - пояснил депутат. 

Он также подчеркнул, что создание таких центров 
придаст импульс укреплению культурного взаимодей-
ствия.

Лаура ТУСУПБЕКОВА

30 лет назад флаг Казахстана 
побывал в космосе вместе c космонавтом 

Талгатом Мусабаевым
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Государство заинтересовано 
в рождаемости детей

В честь Международного дня защиты детей в столи-
це прошел фестиваль с участием более 100 малышей и 
родителей, которые стали ими с помощью специальной 
программы «Аңсаған сәби», запущенной по поручению 
Главы государства в 2021 году.

Одним из главных организаторов фестиваля выступила 
группа клиник репродуктивной медицины «Экомед» совмест-
но с благотворительным фондом «Перзентті болу» (в лице 
руководителя Асель Жубаевой) и попечительским советом БФ 
«Mariyam» (председатель Ляйля Султанкызы).

По данным Министерства здравоохранения РК, с помощью 
государственной квоты в период с 2021 по 2023 год было про-
ведено ЭКО 21 тыс. пациенток. Из них 8 тыс. в итоге встали 
на учет по беременности. На свет появились 7 тыс. маленьких 
казахстанцев.

И неслучайно дети, рожденные с помощью государственной 
квоты, собираются  в Астане. Среди центров, достигших хоро-
ших результатов, лидером стал коллектив «Экомед Астана», 
который в общей сложности освоил 2 525 квот и вел учет по 
беременности у 1 479 женщин. Здесь с помощью экстракорпо-
рального оплодотворения родились 1 063 ребенка.

Кроме того, около 30 семейных пар прошли бесплатную про-
цедуру ЭКО в рамках программы «Ана болғым келеді», транс-
лировавшейся на телеканале «Жібек жолы» при Телерадио-
комплексе Президента. В итоге благодаря проекту родилось 9 
детей, 12 женщин ждут ребенка и 8 семейных пар находятся на 
стадии очередного переноса эмбрионов.

Одним из главных гостей мероприятия стала министр здра-
воохранения РК Акмарал Альназарова, которая пообещала 
сделать все возможное, чтобы инициированная Президентом 
специальная программа имела продолжение.

– Минздрав нацелен на большой пакет поправок в кодекс. 
К примеру, сейчас мы пересматриваем тарифы по многим нап-
равлениям. Есть дефицит по акушерско-гинекологическим и 
педиатрическим койкам в разрезе каждого региона. Этот дисба-
ланс нужно устранять. Ранее люди состояли на учете по семь-

девять лет и где-то очередь была непрозрачна, сейчас гражда-
не ждут квоту около 12 месяцев. Я считаю, это очень хороший 
результат, – резюмировала министр здравоохранения.

По словам основателя лаборатории экстракорпорального 
оплодотворения в Казахстане доктора биологических наук Сал-
танат Байкошкаровой, для Казахстана приобретение препара-
тов, предназначенных для ЭКО, обходится дороже, чем для не-
которых других государств.

– Необходимые препараты мы приобретаем через пред-
ставительства европейских стран. Однако цены для Турции 
ниже в два-три раза, для некоторых других стран еще дешевле. 
Почему цены для нас выше, не совсем понятно, – заключила 
профессор Байкошкарова.

К слову, стоимость стандартной процеду ры ЭКО в рамках 
государственной квоты обходится примерно в 3 тыс. евро, то 
есть порядка 1,1–1,2 млн тенге. Рыночная цена может быть 
дороже, но даже при этом на процедуру экстракорпорального 
оплодотворения в Казахстан в рамках медицинского туризма 
ежегодно приезжает немало желаю щих. А тем парам, которые 
по каким-то причинам не смогли получить государственную кво-
ту, оказывают помощь вышеупомянутые благотворительные 
фонды.

– Фонд Mariyam в основном помогает семейным парам, ко-
торые не смогли получить квоту по программе «Аңсаған сәби». 
Это люди с тяжелым диагнозом или редкой генетической ано-
малией, не соответствую щие возрастной категории и так да-
лее. Те, кто неоднократно делал ЭКО на свои средства. Фонд 
компенсирует затраты на программу ЭКО, в среднем это око-
ло 3–4 миллионов тенге на рынке. Организация способствует 
тому, чтобы еще больше семей достигли своей мечты – роди-
ли здорового ребенка, – поделилась Ляйля Султанкызы.

Еще одна благотворительная организация, которая помога-
ет семьям, мечтающим о ребенке, – «Перзентті болу», учре-
дителем которой является Асель Жубаева. К слову, женщина 
сама стала дважды мамой благодаря процедуре ЭКО.

– Основная наша миссия – это оказание информационной 
помощи людям, которые начали или планируют процедуру экс-
тракорпорального оплодотворения. Наш фонд оказал инфор-
мационную и моральную поддержку более чем трем тысячам 
пациентов, помог 10 парам пройти бесплатную процедуру ЭКО, 
– сказала она.

Асель ШАЯХМЕТ

Премьер-министр 
Олжас Бектенов и предсе-
датель Совета директоров 
China Nonferrous Metal 
Mining Co. Ltd. Си Чжэнпин 
обсудили сотрудничество 
в медной отрасли.

Результатом встречи 
стало подписание в присут-
ствии премьер-министра Ол-
жаса Бектенова соглашения 
о строительстве медепла-
вильного завода мощностью 
300 тыс. тонн меди в год.

Соглашение подписано 
между ТОО «KAZ Minerals 
Smelting», которое выступа-
ет в роли заказчика, компа-
нией China Nonferrous Metal 
Industry’s Foreign Engineering 
and Construction Co., Ltd. 
(NFC) – в качестве постав-
щика услуг по проектирова-
нию и закупу технологиче-
ского оборудования, и ТОО 
«NFC Kazakhstan» – под-
рядчиком строительных и 
пусконаладочных работ.

Завод будет построен 
вблизи поселка Актогай в 
области Абай. Источником 
сырья станет медный кон-
центрат Бозшакольского и 
Актогайского ГОКов, обо-
гатительных фабрик ТОО 
«Востокцветмет». По итогам 
строительства завода будет 

создан кластер, объединяю-
щий один из крупнейших в 
мире медных рудников и со-
временное медеплавильное 
производство. Проект, пред-
варительной стоимостью 
$1,5 млрд, создаст более 
1000 новых рабочих мест. 
Ввод в эксплуатацию плани-
руется до конца 2028 года.

Высокотехнологичное 
предприятие по выпуску 
продукции высокого пере-
дела станет крупнейшим в 
республике. Применяемые 
технологии в области меде-
плавильного производства 
соответствуют мировым эко-
логическим стандартам. 

Предприятие обеспечит 
внутренние потребности 
рынка в переработке меде-
содержащего сырья и катод-
ной меди. Следует отметить, 
что катодная медь широко 
используется в электроэнер-
гетике, машиностроении и 
других промышленных от-
раслях. Кроме того, на новом 
заводе планируют выпускать 
рафинированное золото, се-
ребро и серную кислоту. 

«Глава государства поста-
вил задачу по устойчивому 
экономическому росту. Стро-
ительство нового медепла-
вильного завода - это круп-
ный индустриальный проект, 

который позволит увеличить 
переработку медного сырья, 
добываемого в стране, и 
внесет большой вклад в эко-
номику нашей страны. Мед-
ная отрасль является одним 
из приоритетных секторов 
нашей промышленности и 
для нас очень важно его ди-
намичное развитие», — под-
черкнул Олжас Бектенов.

Справочно: China 
Nonferrous Metal Industry’s 
Foreign Engineering and 
Construction Company Ltd 
(«Non Ferrous China») – это 
контролируемая государ-
ством компания, чьи акции ко-
тируются на Шэньчжэньской 
фондовой бирже. Участвует 
в международных проектных 
подрядах и разработке ре-
сурсов цветных металлов. 
NFC была первой китайской 
компанией, инвестировав-
шей в горнорудные активы 
по добыче и переработке 
цветных металлов за преде-
лами Китая, также владеет 
горнорудными проектами в 
самой КНР. Ведет деловую 
деятельность в более чем 20 
странах мира. NFC была ве-
дущим подрядчиком на про-
ектах KAZ Minerals – Бозша-
коль, Актогай и Бозымчак.

Айгуль ТУЛЕКБАЕВА

Продукт ориентирован 
на экспорт в США.

Производственный 
комплекс по глубокой пе-
реработке зерна в Казах-
стане планирует запустить 
совместное предприятие 
турецкой и катарской 
компании. Живой белок 
является базой для био-
добавок и протеиновых 
порошков. 1 тонна такого 
продукта стоит до 5 тыс. 
долларов,  в то время как 
1 тонна пшеницы стоит 
250 долл. США. Живой 
белок будет экспортиро-
ваться в США.  

На основе зерна можно 
производить до 260 видов 
продуктов.

Еще один продукт плани-
руют производить зарубеж-
ные инвесторы. Так, консор-
циум китайских инвесторов 
собирается производить в 
Казахстане глутамат натрия 

– усилитель вкуса. Стои-
мость проекта – 500 млн 
долларов. Продукт поль-
зуется спросом в странах 
Юго-Восточной Азии. Его 
сырьевая база – пшеница, 
кукуруза. Цена готового про-
дукта – 2,5 - 3 тысячи дол-
ларов за тонну.

Кроме того, в этом году 
корпорация PepsiCo присту-
пит к строительству завода 
в Алматинской области по 
производству чипсов Lay's. 
Стоимость проекта – 160 
млн долларов. 

Недавно датский пиво-
варенный концерн Carlsberg 
Group перенес производ-
ственные мощности из Рос-
сии в Казахстан, открыв в 
Алматинской области круп-
ное предприятие по про-
изводству алкогольных и 
безалкогольных напитков. 
В компании планируют про-
изводимую у нас продукцию 
поставлять в Узбекистан, 

Азербайджан, Монголию, 
Кыргызстан, Таджикистан. 

В настоящее время доля 
инвестиций, которые отно-
сятся к несырьевому сектору 
– растет.

Среди топ-5 стран-
инвесторов в Казахстане – 
Нидерланды, Россия, Швей-
цария, Китай, Южная Корея. 
В ближайшие 5-10 лет, по 
оценкам экспертов, Китай 
может стать главным инве-
стором в Казахстане.   

Гульмира КУНАПИЯ

Медеплавильный завод 
стоимостью $1,5 млрд построят в Казахстане

Базу для протеиновых порошков будут 
производить в Казахстане
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Когда Нацбанк запустит центр 
противодействия мошенничеству

О создании 
антифрод-
центра по 
противодей-
ствию финан-
совому мо-
шенничеству 
рассказали в 
Нацбанке.

Нацбанк разработал требования к порядку деятельно-
сти центра обмена данными по платежным транзакциям с 
признаками мошенничества.

Проект определяет деятельность антифрод-центра и 
взаимодействия с его участниками, а также порядок фор-
мирования и ведения единой базы данных осуществле-
ния платежной транзакции с признаками мошенничества.

Антифрод-центр будет обеспечивать защиту средств 
граждан от мошенничества, оперативно реагировать на 
мошеннические транзакции и блокировать их.

Антифрод-центр будет представлять из себя техноло-
гическую платформу, к которой будут подключены финор-
ганизации, правоохранительные органы, а также опера-
торы сотовой связи. Платформа включит обмен данными 
между субъектами финрынка в режиме реального време-
ни по мошенническим операциям, включая подозритель-
ные операции с соответствующей маркировкой.

Промышленное внедрение с полным функционалом 
планируется 22 июля текущего года – с момента вве-
дения в действие соответствующего закона по вопросам 
цифровизации. 

С полным текстом проекта можно ознакомиться на 
официальном интернет-портале открытых нормативных 
правовых актов и на сайте НБК.

Гульмира КУНАПИЯ

Об этом подробно 
рассказали в гене-
ральной прокуратуре. 

Во исполнение поручений 
главы государства по возвра-
ту незаконно выведенных ак-
тивов генеральной прокура-
турой совместно с другими 
ответственными госоргана-
ми ведется соответствующая 
комплексная работа.

«Основная цель – ско-
рейшее вовлечение таких 
активов в законный оборот 
на благо жителей Казахста-
на. Процесс возврата акти-
вов осуществляется в стро-
гом соответствии с законом 
и только в отношении лиц, 
соответствующих критериям 
закона», - отметили в ГП.

Генпрокуратурой анали-
зируются сведения о более 
чем 1 тыс. объектов имуще-
ства в Казахстане и свыше 
150 объектах за рубежом.

Анализом также охвачены 
ценные бумаги на 600 млрд 
тенге. Установлено свы-
ше 200 банковских счетов в 
стране и 140 – за рубежом. 
Проверяются подозритель-
ные транзакции на сумму 
около 2 трлн тенге.

«По результатам этой 
работы Комиссией под руко-
водством премьер-министра 
уже одобрены соглашения и 
иски о возврате государству 
активов на сумму свыше 325 
млрд тенге, в том числе де-

нежные средства в размере 
272 млрд тенге. Они будут 
направлены на реализацию 
значимых социальных и эко-
номических проектов», - го-
ворится в сообщении.

Также государству пере-
даны активы в стране и за 
рубежом на сумму свыше 
50 млрд тенге. В их чис-
ле ряд стратегических ме-
сторождений, компаний-
монополистов, десятки тысяч 
гектаров земель, а также 
производственные объекты, 
отели, бизнес-центры, вил-
лы, апартаменты, люксовые 
автомобили, ювелирные из-
делия и многое другое.

«Кроме того, некоторые 
субъекты Реестра добро-
вольно приняли на себя 
обязательства по реализа-
ции высокотехнологичных 
инвестпроектов общей стои-
мостью 30 млрд тенге. В их 
числе производственные 
объекты по выпуску химиче-
ской и пищевой продукции, 
труб, упаковок и т.д. Тем 
самым планируется создать 
не менее 300 новых рабочих 
мест, ежегодные налоговые 
отчисления должны соста-
вить свыше 1 млрд тенге», - 
сообщили в ведомстве.

Другой важный компонент 
процесса возврата активов 
– реализация социальных 
проектов. К примеру, лица из 

Реестра добровольно обяза-
лись построить современный 
культурно-образовательный 
центр стоимостью более 5 
млрд тенге, услугами кото-
рого смогут безвозмездно 
пользоваться люди с осо-
быми потребностями и пред-
ставители других социально-
уязвимых групп.

«В рамках реализации 
принудительных механизмов 
комитетом по возврату акти-
вов генеральной прокурату-
ры поданы многочисленные 
иски, в т.ч. в отношении ак-
тивов необъяснимого проис-
хождения.

По одному из них уже вы-
несено и вступило в силу су-
дебное решение о принуди-
тельном возврате более 11 
млн долларов США, а также 
ювелирных изделий и куль-
турных ценностей на сумму 
400 млн тенге», - говорится в 
пресс-релизе.

Всего с 2022 года с уче-
том мер по демонополиза-
ции экономики государству 
возвращены активы на об-
щую сумму порядка 1,7 трлн 
тенге, в том числе из-за ру-
бежа – свыше 750 млн дол-
ларов США.

Работа в данном направ-
лении продолжается.

Айгуль ТУЛЕКБАЕВА

Агентство по ре-
гулированию и раз-
витию финансового 
рынка представило 
результаты работы 
банковского сектора 
на 1 мая. 

«За январь - апрель 2024 
года чистая прибыль банков 
составила 777 млрд тен-
ге, что на 11,8% больше по 
сравнению с соответствую-
щим периодом 2023 года. 
Рентабельность банковских 
активов (ROA) на 1 мая 2024 
года составила 4,6% (на 1 
мая 2023 года – 4,3%), рен-
табельность капитала (ROE) 
– 34,4% (на 1 мая 2023 года 
– 34,9%)», - говорится в 
пресс-релизе.

По данным ведомства, 
собственный капитал банков 
в апреле 2024 года умень-
шился на 1,8% до 7,4 трлн 
тенге (с начала 2024 года 
рост на 7,6% или 519 млрд 
тенге), это произошло, в 

основном, в результате сни-
жения нераспределенной 
чистой прибыли прошлых 
лет в связи с выплатой диви-
дендов.

По состоянию на 1 мая 
2024 года банковский сектор 
Республики Казахстан пред-
ставлен 21 банком второго 
уровня, из которых 11 банков 
с иностранным участием, в 
том числе 8 дочерних бан-
ков.

Активы банковского секто-
ра на 1 мая 2024 года соста-

вили 52,4 трлн тенге, умень-
шившись за апрель текущего 
года на 1,0% или 514 млрд 
тенге (с начала 2024 года 
рост на 1,9% или 969 млрд 
тенге), в основном за счет 
снижения ликвидных активов 
на 3,6% или 751 млрд тенге.

Высоколиквидные активы 
банков второго уровня со-
ставили 15,4 трлн тенге или 
29,4% от активов, что позво-
ляет банкам обслуживать 
свои обязательства в пол-
ном объеме.

Численность сайгаков достигла
 2,8 млн особей в Казахстане

По сравнению с прошлым годом прирост 
популяции степных антилоп составил более 
40%.

Подведены итоги авиаучета сайгака, проведенного в 
Казахстане с 14 апреля по 1 мая, сообщает Казахстан-
ская ассоциация сохранения биоразнообразия.

Учет велся в Западно-Казахстанской, Мангистау-
ской, Акмолинской, Актюбинской, Костанайской, Кара-
гандинской, Павлодарской областях, а также в обла-
стях Ұлытау и Абай, с учетом наличия трех популяций 
– уральской, устюртской и бетпакдалинской.

«После обработки материалов получены следующие 
цифры численности взрослых особей сайгаков: устюрт-
ская популяция – 63 600 (годовой прирост 60,2%), 
уральская – 1 620 000 (43,4%), бетпакдалинская –                                                                                           
1 150 000 (54,3%). Общая численность сайгака в стране 
– 2 833 600 особей (48,0%)», - говорится в сообще-
нии.

Полученные цифры выведены в результате экстра-
поляции и прежде всего отражают тенденцию измене-
ния численности вида – рост более 40%.

Данные получены в апреле 2024 года, до окота, ко-
торый проходил в мае, поэтому сейчас, к началу июня с 
учётом приплода численность вида почти удвоилась.

Отели, виллы,
месторожде-
ния: как госу-
дарству воз-
вращают 
незаконно 
выведенные 
активы

Чистая прибыль банков за 4 месяца 
составила 777 млрд тенге
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Урок казахского языкаБолее 700 пострадавших 
от паводков семей 

получили новые дома
 и квартиры

Правительство Казахстана 
продолжает работу по ликвидации последствий павод-
ков и оказанию всемерной помощи пострадавшим граж-
данам.

По данным пресс-службы Кабмина, 31 552 семьи получили единовре-
менную выплату в размере 100 МРП.

«717 семей получили новые дома и квартиры взамен разрушенного 
жилья. Так, 298 домов/квартир предоставлены жителям Костанайской, 
85 — Акмолинской, 121 — Актюбинской, 135 — Северо-Казахстанской, 70 — 
Западно-Казахстанской, 6 — Карагандинской, 2 — Павлодарской областей. 
Ведется строительство порядка 1 862 новых домов для пострадавших жи-
телей», - говорится в сообщении.

3 981 семья получила компенсацию на ремонт и восстановление жилья. 
5 066 семьям оказана дополнительная помощь для приобретения утрачен-
ных предметов первой необходимости в размере до 150 МРП.

Кроме того, 34 пострадавшим субъектам МСБ возмещен ущерб на об-
щую сумму 377 млн тенге. Во всех областях действуют региональные и 
районные комиссии. Для разъяснения порядка возмещения и подачи до-
кументов действует «горячая линия» НПП РК «Атамекен» по номеру 1432.

Айгуль ТУЛЕКБАЕВА

Оцифровать архивы планируют в Казахстане

МКИ создаст еди-
ный электронный 
архив документов

Соответствующий 
проект закона по во-
просам архивного 
дела размещен на 
портале «Открытые 
НПА» для обсуждения 
до 19 июня.

Информационная систе-
ма единого электронного 
архива документов обеспе-

чивает сохранность, целостность и конфиденциальность хранимой инфор-
мации в соответствии с требованиями законодательства РК. Электронный 
архив документов обеспечивает возможность поиска, доступа и использо-
вания архивных документов.

«Е-Архив» включает в себя архивные электронные документы и элек-
тронные копии архивных документов, сформированных и хранящихся в со-
ответствии с законодательством РК.

Доступ к информационной системе должен будет осуществляться с со-
блюдением требований информбезопасности.

Ведомственные архивы обяжут обеспечить перевод архивных докумен-
тов национального архивного фонда и по личному составу в электронную 
форму на постоянной основе.

Гульмира КУНАПИЯ
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